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1 Informacje ogdlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje na
temat postugiwania sie produktem. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu nalezy
dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa.

Niniejszego produktu nalezy uzywac wytgcznie w przypadku
przeczytania i zrozumienia niniejszej instrukcji. Nalezy
zasiegna¢ dodatkowych wskazéwek od fachowego personelu
medycznego, ktéry jest zaznajomiony ze stanem zdrowia
pacjenta i wyjasni wszelkie pytania dotyczgce prawidtowego
korzystania z urzadzenia oraz jego niezbednej regulacji.

Ten dokument moze zawiera¢ czesci nieodnoszace sie do
zakupionego produktu, poniewaz jest on przeznaczony
do wszystkich dostepnych (w momencie jego drukowania)
modeli. Jesli nie podano inaczej, kazda czes$¢ niniejszego
dokumentu dotyczy wszystkich modeli produktu.

Modele i konfiguracje dostepne dla danego kraju mozna

znalez¢ w dokumentach sprzedazowych wiasciwych dla kraju.

Firma Invacare zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji
produktu bez powiadomienia.

Przed zapoznaniem sie z niniejszym dokumentem nalezy
sie upewnié¢, ze jest to wersja najnowsza. Najnowszg
wersje instrukcji w formacie PDF mozna znaleZ¢ na stronie
internetowej firmy Invacare.

W przypadku trudnosci z przeczytaniem dokumentu w
wersji drukowanej z powodu zbyt matej czcionki mozna
1645329-F
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pobra¢ dokument w postaci pliku w wersji PDF z witryny
internetowej. Korzystajgc z pliku PDF, mozna zwiekszy¢
czcionke do odpowiedniej wielkosci.

Aby otrzymywac¢ dodatkowe informacje na temat produktu,
na przyktad powiadomienia dotyczace bezpieczenstwa

i wycofywania produktéw, nalezy sie skontaktowac

z dystrybutorem firmy Invacare. Stosowne adresy znajdujg
sie na koncu tego dokumentu.

W przypadku wystgpienia powaznego wypadku zwigzanego
z produktem nalezy poinformowac producenta i wtasciwe
organa w danym kraju.

1.2 Symbole stosowane w dokumencie

W niniejszej instrukcji wystepujg symbole i stowa sygnatowe
wskazujgce zagrozenie lub niebezpieczne dziatania mogace
spowodowac obrazenia ciata osoéb lub uszkodzenie mienia.
Ponizsze informacje zawierajg objasnienia stéw sygnatowych.

OSTRZEZENIE
Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca

spowodowac powazne obrazenia ciata lub zgon,
jesli ostrzezenie zostanie zignorowane.

UWAGA
Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca

spowodowac nieznaczne lub lekkie obrazenia
ciata, jesli przestroga zostanie zignorowana.
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* Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca
spowodowac uszkodzenie mienia, jesli
ostrzezenie zostanie zignorowanie.

Wskazowki i zalecenia

Oznacza uzyteczne wskazéwki, zalecenia
oraz informacje umozliwiajgce sprawne,
bezproblemowe uzytkowanie produktu.

[=Jo

Inne symbole

(Nie dotyczy wszystkich instrukcji)

UKRP| Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii
Wskazuje, czy produkt jest wytwarzany w

Wielkiej Brytanii.

rY Triman
é Okresla zasady recyklingu i sortowania (ma
zastosowanie jedynie we Francji).

1.3 Informacje dotyczace gwarancji

Zapewniamy gwarancje producenta na produkt zgodnie z
naszymi ogdlnymi warunkami i postanowieniami prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej w odpowiednich krajach.

Roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac wytacznie do
bezposredniego dostawcy produktu.

1.4 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Invacare nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powstate w wyniku:

6

* niestosowania sie do zalecen podanych w instrukcji
obstugi;

e uzytkowania w sposdb niewtasciwy;

* naturalnego zuzycia;

e nieprawidtowego montazu lub konfiguracji produktu
przez nabywce albo inng osobe;

e modyfikacji technicznych;

¢ niedozwolonych modyfikacji i/lub uzycia
nieodpowiednich czesci zamiennych.

1.5 Zgodnosé

Fundamentem dziatania firmy jest jakos$¢ oraz dziatanie
zgodne z wymogami norm ISO 13485.

Ten produkt jest oznaczony symbolem CE, zgodnie
z rozporzadzeniem 2017/745 dotyczagcym wyrobdéw
medycznych klasy .

Ten produkt jest oznaczony symbolem UKCA, zgodnie z
czescig |l rozporzadzenia w sprawie produktéw medycznych
w Wielkiej Brytanii 2002 dotyczacg wyrobow medycznych
klasy I.

Stale doktadamy wszelkich staran, aby zmniejszy¢ do
minimum wptyw na srodowisko, zaréwno w znaczeniu
lokalnym, jak i globalnym.

Stosowane s3 wytgcznie materiaty i elementy spetniajace
wymagania dyrektywy REACH.

1.5.1 Normy witasciwe dla produktu

Wdzek inwalidzki zostat poddany testom zgodnosci z normg
EN 12183, w tym testom palnosci.

1645329-F



W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
miejscowych norm i przepisdw nalezy skontaktowac sie

z miejscowym przedstawicielem firmy Invacare. Patrz adresy
podane na koncu tego dokumentu.

1.6 Czas przydatnosci do uzycia

Przewidywany czas uzytkowania tego produktu wynosi
pie¢ lat pod warunkiem codziennego uzytkowania zgodnie
Z przeznaczeniem i przestrzegania zasad bezpieczenstwa
oraz okresdw konserwacji podanych w niniejszej instrukgcji.
Faktyczny czas eksploatacji urzadzenia jest zmienny i zalezy
od czestotliwosci oraz intensywnosci uzytkowania.

1645329-F
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa w zakresie ochrony uzytkownika wadzka
inwalidzkiego i jego opiekuna, a takze bezpiecznego i

bezproblemowego uzytkowania tego wdzka.

A

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgonu lub powaznego obrazenia ciata

W razie pozaru lub dymu, osoby siedzgce na

wozku inwalidzkim sg szczegdlnie narazone na

ryzyko zgonu lub powaznych obrazen, gdy nie
sg w stanie uciec od zrdédta pozaru lub dymu.

Zapalone zapatki, zapalniczka i papierosy moga

by¢ przyczyna powstania otwartego ognia w

okolicy wozka inwalidzkiego lub odziezy.

— Unika¢ stosowania lub przechowywania wozka
inwalidzkiego w poblizu otwartego ognia lub
produktéw zapalnych.

— Nie nalezy pali¢ tytoniu podczas uzywania
wozka inwalidzkiego.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczeristwo wypadku i powainych

obrazen ciata

Nieprawidtowa regulacja wdzka inwalidzkiego

moze prowadzi¢ do wypadkdéw skutkujgcych

powaznymi obrazeniami ciafa.

— Regulacje wodzka inwalidzkiego muszg by¢ zawsze
przeprowadzane przez wykwalifikowanego
technika.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

Na jego stabilnos¢ moze wptyngé wzdtuzna

pozycja osi tylnych két wdzka inwalidzkiego w

stosunku do potozenia oparcia.

— Pozycja do przodu sprawia, ze wozek
inwalidzki jest mniej stabilny i zwieksza ryzyko
wywréceniem do tytu, ale poprawia jego
manewrowanie dzieki lepszemu uchwytowi i
krétkiemu promieniowi skretu.

— Z drugiej strony, po przesunieciu osi tylnych két
do tytu, wézek inwalidzki jest bardziej stabilny
i tatwiej sie przechyla, ale jego zwrotnosc¢ jest
mniejsza.

— W zaleznosci od mozliwosci uzytkownika i
jego poszczegdlnych limitow bezpieczenstwa,
spadek stabilnosci mozna wyréwnac
poprzez zamontowanie zabezpieczenia przed
wywrdéceniem.

1645329-F
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo przechylenia
Na stabilnos¢ wdzka inwalidzkiego podczas

siadania majg wptyw dwie podstawowe regulacje:

potfozenie tylnej osi oraz kat oparcia plecéw.

— Zmiany tych ustawien, a takze regulacje
potozenia przednich két i/lub widelca powinny
by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
technika, ktéry jest w stanie w petni ocenic
ryzyko wptywu zmian na konfiguracje wodzka
inwalidzkiego. Z tego wzgledu nalezy
skonsultowac sie z autoryzowanym dostawca.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko w wyniku niedostosowania sposobu

jazdy do warunkoéw

Na mokrej, zwirowej lub nieréwnej nawierzchni

istnieje ryzyko poslizgu.

— Nalezy zawsze dostosowac predkosé i sposdb
jazdy do panujgcych warunkéw (pogody,
nawierzchni, indywidualnych mozliwosci itp.).

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata

W przypadku kolizji na obrazenia narazone sg

czesci ciata znajdujace sie poza wodzkiem (np.

stopy lub dtonie).

— Nalezy unika¢ kolizji przy petnej predkosci (bez
hamowania).

— Nigdy nie nalezy najezdza¢ czotowo na zaden
przedmiot.

— Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przejezdzania przez waskie przejscia.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczeristwo spowodowane utratg kontroli
nad woézkiem inwalidzkim

Przy wiekszej predkosci mozna utraci¢ kontrole, a
wozek moze sie przewrdcic.

— Nigdy nie nalezy przekraczaé predkosci 7 km/h.
— Ogodlnie nalezy unika¢ wszelkich kolizji.

UWAGA!

Niebezpieczeristwo oparzen

Elementy wozka inwalidzkiego mogg sie nagrzac

w wyniku ekspozycji na zewnetrzne zrédta ciepta.

— Nie nalezy przed uzyciem zostawiaé woézka w
silnie nastonecznionych miejscach.

— Przed rozpoczeciem korzystania z wézka nalezy
sprawdzi¢ temperature wszystkich elementéw
majgcych kontakt ze skora.
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UWAGA!

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palcow

Zawsze istnieje ryzyko przytrzasniecia (np.

palcow lub rak) przez ruchome czesci wdzka

inwalidzkiego.

— Nalezy uwazaé przy sktadaniu lub wsuwaniu
mechanizméw ruchomych czesci, takich jak
zdejmowana o$ kota tylnego, sktadaniu oparcia
lub zabezpieczenia przed wywrdceniem, aby nie
przytrzasngé zadnej czesci ciafa.

UWAGA!

Ryzyko wywrdcenia sie

Zawieszenie dodatkowego ciezaru (plecaka itp.)

na stupkach oparcia wdézka moze wptyngé na

stabilno$¢ wdzka przy odchyleniach do tytu,
szczegblnie w przypadku woézkéw wyposazonych

w oparcia z regulacjg kata nachylenia.

— Firma Invacare stanowczo zaleca, aby przy
zawieszaniu dodatkowego ciezaru na stupkach
oparcia wozka uzywac specjalnych zabezpieczen
przed wywrdceniem (dostepnych jako opcja).

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata

— W przypadku odlezyn lub ran skory, nalezy
chroni¢ rane przed bezposrednim kontaktem
z tkaning urzadzenia. W sprawie urzadzen
medycznych nalezy skonsultowac¢ sie z
fachowym personelem medycznym.

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata

Podczas tgczenia niniejszego wadzka inwalidzkiego

z innym wyrobem, dla potgczenia obowigzuja

ograniczenia obu wyrobdw. Np. masa

maksymalna uzytkownika jednego wyrobu w

potaczeniu moze by¢é mniejsza.

— Stosowac potaczenia z innymi wyrobami, ktére
sg dozwolone przez firme Invacare. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie ze swoim autoryzowanym
dostawca.

— Przed uzyciem nalezy przeczytaé instrukcje
obstugi kazdego z wyrobdéw i sprawdzi¢
ograniczenia.

2.2 Urzadzenia bezpieczenstwa

AN\

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczernistwo wypadku

Nieprawidtowo ustawione lub niedziatajace

urzadzenia bezpieczenstwa (hamulce,

zabezpieczenie przed wywrdéceniem) mogg by¢
przyczyng wypadku.

— Przed uzyciem wodzka inwalidzkiego nalezy
zawsze sprawdzi¢ dziatanie urzadzen
bezpieczenstwa. Nalezy rdwniez poddawad je
okresowej kontroli przez wykwalifikowanego
technika lub autoryzowanego dostawce.

1645329-F



UWAGA!
/ A \ Ryzyko obrazen ciata

Nieoryginalne lub nieprawidtowe czesci moga

wptywac na dziatanie i bezpieczenstwo produktu.

— Nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych czesci
przeznaczonych do stosowanego produktu.

— Ze wzgledu na rdéznice regionalne, informacje
na temat dostepnych elementéw opcjonalnych
mozna uzyska¢ w lokalnym katalogu lub na
lokalnej stronie internetowej firmy Invacare lub
kontaktujgc sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Invacare. Patrz adresy podane na koncu
tego dokumentu.

Dziatanie urzadzen bezpieczenstwa zostato opisane w
rozdziale 3 Informacje ogdine na temat produktu, strona 13.

2.3 Etykiety i symbole umieszczone na produkcie
Etykieta identyfikacyjna

Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na ramie wodzka
inwalidzkiego i zawiera nastepujgce informacje:

1645329-F
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Bezpieczeristwo
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INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS M,A“
u ROUTE DE SAINT ROCH
37230 FONDETTES - FRANCE
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Adres producenta

Kod kreskowy EAN/HMI

Zgodnosci z normami europejskimi
Zgodnos$¢ z normami brytyjskimi
Przeczytac instrukcje obstugi
Wyréb medyczny

Maksymalna masa uzytkownika
Kod kreskowy numeru seryjnego
Numer seryjny

Numer referencyjny

Szeroko$¢ siedziska

11
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© Opis produktu
®  Data produkcji

Przeczytac instrukcje obstugi

(4]
AN

Wskazuje niebezpieczng sytuacje mogaca
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
zgon, jesli ostrzezenie zostanie zignorowane.

Etykieta ostrzegawcza czesci strony nieblokujacej.

A

Nie nalezy przenosi¢ wdzka inwalidzkiego za
czesci strony nieblokujgce;.

Etykieta informacyjna pasa zabezpieczajgcego korpus

Pas zabezpieczajacy korpus ma prawidtowgq
dtugosé, gdy pomiedzy ciatem a pasem moze
zmiescic¢ sie ptasko utozona dton.

Etykieta informacyjna mechanicznego odchylania oparcia

plecow

@)
s

1N
R =
[ \ﬁﬁa‘ |

Przed uruchomieniem dzwigni (2) wcisnac
uchwyty oparcia plecéw (1), aby zwolnié
system bezpieczerstwa automatycznego
blokowania. Etykieta ta jest przymocowana
do gérnej czesci uchwytu oparcia plecéw
(prawa strona).

12

Symbole haka zatrzaskowego

W zaleznosci od konfiguracji niektére woézki inwalidzkie moga
zostac uzyte jako fotele samochodowe.

1SO 7176-19

Miejsca mocowania paskéw systemu
zabezpieczajgcego wodzek inwalidzki podczas
przewozenia w pojezdzie osoby w wodzku.
Ten symbol jest przymocowany do wodzka
inwalidzkiego jedynie wdwczas, gdy
wozek jest zamdéwiony z opcjg zestawu
transportowego.

SN

Y,

7

“,
“rpit

Py,

o
NS

Symbol OSTRZEZENIA

Ten wodzek inwalidzki nie jest przeznaczony
do przewozu oséb w pojazdach. Symbol
ten znajduje sie na ramie obok etykiety
identyfikacyjnej.
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3 Informacje ogdlne na temat produktu

3.1 Opis produktu

Srednio aktywny woézek inwalidzki z poziomym mechanizmem
sktadania i odchylanymi podparciami nég.

| NOTYFIKACIA

o Kazdy wodzek inwalidzki jest produkowany i
konfigurowany wedtug indywidualnych wytycznych
zawartych w zaméwieniu. Te wytyczne musi
utworzy¢ lekarz zgodnie z wymaganiami i stanem
zdrowia uzytkownika.

— W przypadku koniecznosci dostosowania
konfiguracji wozka inwalidzkiego nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

— Wszelkie dostosowania musza by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego
technika.

3.2 Przeznaczenie

Srednio aktywny woézek inwalidzki jest wskazany do
zapewnienia mozliwosci przemieszczania sie osobom, ktérych
zdolnos$¢ poruszania sie jest ograniczona do pozostawania

w pozycji siedzgcej i ktére czesto samodzielnie przemieszczajg
wozek.

Wodzek inwalidzki przeznaczony jest do uzytku przez osoby
w wieku przynajmniej 12 lat (nastolatki i dorosli). Masa
uzytkownika woézka nie moze przekracza¢ maksymalne;j
masy wyszczegdlnionej w rozdziale dotyczacym danych
technicznych i na etykiecie identyfikacyjne;j.

1645329-F

Informacje ogdlne na temat produktu

Wodzek inwalidzki moze by¢ uzywany w pomieszczeniach i
poza nimi na ptaskim podtozu i w dostepnym terenie.

Przeznaczenie

Wodzek inwalidzki jest przeznaczony do stosowania przez
osobe bedacy jego uzytkownikiem i/lub przez opiekuna.

Stan fizyczny i psychiczny uzytkownika powinien umozliwiac¢
bezpieczng eksploatacje wdzka (m.in. samodzielne
napedzanie, sterowanie, hamowanie).

Wskazania/przeciwskazania

e Do stosowania w przypadku catkowitej niezdolnosci
do przemieszczania sie na skutek strukturalnego i/lub
funkcjonalnego uszkodzenia koriczyn dolnych.

e Sita i funkcja chwytna rak i dtoni wystarczajaca do
przemieszczania wozka.

Brak jest znanych przeciwwskazan do stosowania, gdy z
wozka inwalidzkiego korzysta sie zgodnie z przeznaczeniem.

13
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3.3 Giowne elementy wdzka inwalidzkiego

14

® Raczka do pchania

Oparcie plecéw

© Tylne koto z obrecza chwytng
© Hamulec postojowy

® Widelec kétka oraz kétko

(® Podparcie nogi, odchylane

@ Podndzek

® Rama

O Siedzisko

@ Podtokietnik

[—lo

rézni¢ sie od schematu, poniewaz kazdy wodzek

Wyposazenie danego wodzka inwalidzkiego moze

inwalidzki jest produkowany wedtug indywidualnych

wytycznych zawartych w zamowieniu.

1645329-F



3.4 Hamulce postojowe

Hamulce postojowe stuzg do unieruchomienia stojgcego w
miejscu wdzka inwalidzkiego w celu uniemozliwienia jego
odjechania.

AN

1645329-F

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia w przypadku

gwattownego hamowania

Zaciggniecie hamulcéw postojowych podczas

jazdy moze spowodowa¢ utrate kontroli nad

kierunkiem ruchu i gwattowne zatrzymanie wozka

inwalidzkiego, co moze prowadzi¢ do kolizji lub

upadku osoby poruszajacej sie na wadzku.

— Nigdy nie nalezy zacigga¢ hamulcow
postojowych podczas jazdy.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo spowodowane utratg kontroli

nad waézkiem inwalidzkim

— Hamulce postojowe nalezy wtgczac
jednoczesnie.

— Hamulcéw postojowych nie nalezy uzywac do
zmniejszania predkosci wozka inwalidzkiego.

— Nie nalezy opiera¢ sie na hamulcach
postojowych podczas siadania na wézek
inwalidzki lub wstawania z niego.

[—Jo

Informacje ogdlne na temat produktu

ﬁ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczeristwo przewrdcenia sie

Do prawidtowego dziatania hamulcéw

postojowych konieczna jest obecnos¢

odpowiedniej ilosci powietrza w oponach.

— Nalezy upewnic sie, ze ciSnienie powietrza w
oponach jest odpowiednie (11.3 Opony, strona
70).

é UWAGA!
Ryzyko przytrzasniecia lub zmiazdzenia palcow

Odstep miedzy tylnym kotem lub przednim

gniazdem podtokietnika i hamulcem postojowym

moze by¢ bardzo maty, co wigze sie z ryzykiem

uwiezniecia palcow.

— Podczas uzywania hamulca nalezy unikac
dotykania ruchomych czesci. Dton powinna
zawsze znajdowac sie na dzwigni hamulca.

Odlegtos¢ od szczek hamulca do opony mozna
regulowaé. Regulacje musi wykona¢ wykwalifikowany
technik.

15



Invacare® Action 2 NG

Hamulec standardowy A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen ciata asystenta i uszkodzenia
wozka inwalidzkiego

Odchylanie wodzka z ciezkim uzytkownikiem moze

spowodowac zranienie plecdw asystenta oraz

uszkodzenie wozka.

— Przed przeprowadzeniem manewru odchylania
nalezy upewnic¢ sie, ze mozna bezpiecznie
kontrolowa¢ wodzek inwalidzki z ciezkim
uzytkownikiem.

3.5.1 Standardowe pokrycie oparcia plecow

1. Aby zablokowaé hamulec, popchnaé dionig dzwignie i Standardowe pokrycie oparcia plecow jest dostepne
hamulca maksymalnie do przodu. do wszystkich typédw opar¢. Pokrycia te nie sg
2. Aby odblokowa¢ hamulec, pociggnaé dzwignie hamulca regulowane.
do tytu dolnymi palcami.
g Raczke do pchania mozna ztozy¢é w celu ufatwienia A OSTRZEZENIE!
I Ryzyko wywrdcenia sie

siadania na wozek i wstawania z niego. W tym celu

nalezy ja pociagnaé i ztozyé do tyhu. Jedli standardowe pokrycie oparcia plecéw staje

sie luzne, stabilno$¢ wodzka inwalidzkiego jest

mniejsza.

— Luzne standardowe pokrycie oparcia plecéw
musi by¢ wymienione przez wykwalifikowanego
technika.

Hamulec uruchamiany przez opiekuna (hamulec
bebnowy) jest dostepny jako opcja, hamulec moze
wyhamowaé wdzek inwalidzki znajdujacy sie w ruchu,
prosze przeczytaé cze$¢ 6.2 Hamowanie podczas
uzytkowania, strona 38.

[—do

3.5 Oparcie plecow

Dostepne s trzy rodzaje opar¢ plecéw (state, sktadane i
odchylane).
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3.5.2 Wysokos¢ pokrycia oparcia plecow

Wysokos¢ pokrycia oparcia plecow mozna regulowaé¢ we
wszystkich rodzajach opar¢.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko wywrdcenia sie

Zawieszenie dodatkowego ciezaru (plecaka itp.)

na stupkach oparcia wozka inwalidzkiego moze

wptyngé na stabilnos¢ wdzka przy odchyleniach
do tytu. Moze to doprowadzi¢ do wywrdcenia sie
wozka do tytu i spowodowania obrazen ciata.

— Dlatego firma Invacare stanowczo zaleca, aby
przy zawieszaniu dodatkowego obcigzenia
(plecaka itp.) na stupkach oparcia fotela,
uzywac specjalnych zabezpieczen przed
wywrdéceniem (dostepnych jako opcja).

i Wysokos¢ pokrycia oparcia plecéw mozna regulowaé

na stupkach oparcia fotela. Regulacje musi wykonac
wykwalifikowany technik.

1645329-F

Informacje ogdlne na temat produktu

3.5.3 State oparcia plecow

State oparcia ustawione pod katem 0° i 7°: te dwa oparcia
plecéw nie wymagajg regulacji.

3.5.4 Sktadanie oparcia

Aby nie zajmowac zbyt duzo miejsca w trakcie przewozenia
wozka, oparcie mozna ztozyc.

Sktadanie i rozktadanie oparcia

1. Uruchomi¢ diwignie ® ciggnac jg do goéry i ztozy¢ gorng
czes¢ oparcia.

2. Aby powrdci¢ do potozenia wyjsciowego, nalezy
wyprostowac goérng czes¢ oparcia; zablokuje sie
automatycznie.

17



Invacare® Action 2 NG

3.5.5 Odchylane oparcie plecow

Aby uzyskac bardziej komfortowg pozycje dla uzytkownika,
oparcie mozna odchyli¢.

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko wywrdcenia sie

Nie nalezy przesuwac¢ wodzka inwalidzkiego, jesli

oparcie znajduje sie w pozycji lezacej.

— Firma Invacare stanowczo zaleca, aby uzywac
specjalnych zabezpieczen przed wywrdceniem
(dostepnych jako opcja), gdy oparcie znajduje
sie w pozycji lezacej.

Kat pochylenia oparcia

Kat pochylenia oparcia mozna wyregulowac dla czterech
pozycji (od 0° do 30°) w przypadku wersji mechanicznej lub
ptynnie regulowaé w przypadku wersji z podnosnikami.

18

ﬁ OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata

— W celu unikniecia obrazen ciata wszelkie
regulacje nalezy przeprowadzaé, zanim
uzytkownik usigdzie na wodzku.

— Firma Invacare zdecydowanie zaleca, aby
uzywac specjalnych zabezpieczen przed
wywréceniem we wszystkich pozycjach kot
tylnych przy pochyleniu oparcia wynoszagcym
12° i wiecej.

é UWAGA!
Ryzyko przytrzasniecia lub zmiazdzenia palcéw

Zawsze istnieje ryzyko przyszczypniecia palcow w

czesciach mechanicznych wadzka inwalidzkiego.

— Nalezy zachowaé ostroznosé podczas
aktywowania dzwigni sterujgcych oparcia
plecow.

NOTYFIKACIA

— Przed uruchomieniem dzwigni wcisnaé
uchwyty oparcia plecow, aby zwolnié¢ system
bezpieczenstwa automatycznego blokowania.

Zwolni¢ system automatycznego blokowania weciskajgc
uchwyty oparcia plecow.

Réwnoczesnie pociggnac diwignie sterujace ®, aby
zapewni¢ takie samo nachylenie po obu stronach.
Zwolni¢ dZwignie po osiggnieciu pozadanego nachylenia.

1645329-F



Informacje ogdlne na temat produktu

3.6 Pret usztywniajacy do oparcia plecow Rozktadanie preta usztywniajacego
Pret usztywniajacy faczy dwa uchwyty do pchania, napina 1. Ztozy¢ pret usztywniajgcy ® do gory.
tapicerke oparcia plecéw i musi zawsze by¢ umieszczony w 2. Zréwnac pret usztywniajacy ® z uchwytem do pchania i
egzemplarzach z regulacjg potozenia oparcia. przesunaé go w dét na zwornice srubowa @.
3. Mocno dokreci¢ zwornice Srubowa ® i upewnic sie, ze
UWAGA! DWIE zwornice $rubowe ® s3 prawidtowo dokrecone.

— Nie nalezy popychaé¢ wadzka inwalidzkiego,

chwytajac go za pret usztywniajacy. Pret i Jest bardzo wazne, aby pret usztywniajgcy byt

usztywniajacy nie stuzy do pchanial prawidtowo zamocowany i zaczepiony zawsze, gdy
— Nie wolno podnosi¢ wézka inwalidzkiego za wozek inwalidzki jest w uzyciu. Nie powinien luzno

pomoca preta usztywniajacego; moze sie zwisac (patrz nalepka © na precie usztywniajacym).

poluzowa¢ i peknaé.
— Nalezy unika¢ dotykania ruchomych czesci i
ostrych krawedzi, aby zapobiec urazom.

Skiadanie preta usztywniajgcego

1. Lekko poluzowa¢ dwie zwornice sSrubowe ®, podciggnac
pret usztywniajacy ® i odchyli¢ go w dét wzdtuz oparecia.
2. Ztozy¢ pret usztywniajacy ® az znajdzie sie w pozycji
pionowej.
1645329-F 19



Invacare® Action 2 NG

3.7 Raczki do pchania UWAGA!

A W przypadku niewtasciwego dokrecenia pokretta
rgczka do pchania moze przypadkowo wysungé
sie z rury oparcia podczas ciggniecia jej do gory.
— Nalezy upewni¢ sie, ze pokretto jest mocno

dokrecone.

NOTYFIKACIA
S — Przed uzyciem wdzka inwalidzkiego nalezy
zawsze sprawdzic¢ raczki do pchania — powinny
by¢ nalezycie unieruchomione, nie moga sie
obraca¢, a ich wyciggniecie powinno by¢
niemozliwe.

3.8 Podtokietniki

Zintegrowane raczki do pchania z regulacja wysokosci i OSTRZEZENIE!

(wyposazenie opcjonalne) Ryzyko obrazen ciata

Zintegrowane raczki do pchania z regulacjg wysokosci Oparcie boczne nie jest blokowane i mozna je
umozliwiajg opiekunowi ustawienie ich na wygodnej dla tatwo wyjac, pociagajac do gory.
niego wysokosci. — Opar¢ bocznych nie nalezy uzywaé do

przenoszenia wdzka.

— Opar¢ bocznych nie nalezy uzywaé do
przenoszenia wozka po schodach w gore ani
w dot.

A UWAGA!
Niebezpieczenstwo przyciecia palcow
— Podczas demontazu, montazu lub regulacji
podtokietnika nalezy unika¢ dotykania
ruchomych czesci.

1. Aby wyregulowa¢ wysokos¢ ragczek do pchania,
poluzowa¢ pokretto ®, przesuna¢ raczke do zgdanej
pozycji, a nastepnie dokreci¢ pokretfo.
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3.8.1 Zdejmowany podiokietnik z ptynng regulacja
wysokosci

Zdejmowanie

1. Zaciggna¢ hamulce postojowe po obu stronach.

2. Nacisng¢ mechanizm blokujacy ® znajdujacy sie w
dolnej czesci pionowego uchwytu podtokietnika (jezeli
jest zainstalowany).

3. Wyciggnac¢ podtokietnik z uchwytu, trzymajac za
poduszke podtokietnika.

4. Aby wyregulowac to, jaka sita bedzie potrzebna do
wyciggniecia podtfokietnika z uchwytu, zmienic¢ stopien
dokrecenia $rub ©.

Mocowanie

1. Wcisnac podtokietnik w uchwyt.

1645329-F

Informacje ogdlne na temat produktu

Regulowanie wysokosci

1. Kluczem szeSciokgtnym 5 mm poluzowaé $rube
znajdujaca sie w rowku © rurki podtokietnika.

2. Przesunac¢ podtokietnik w goére lub w dét do osiggniecia
zadanej wysokosci, jednoczesnie przytrzymujac Srube
na jej miejscu (przy gornej krawedzi uchwytu).

3. Dokreci¢ srube ® (5-6 Nm).

4. Ustawi¢ wysokos¢ drugiego podtokietnika.

3.8.2 Skfadany i zdejmowany podtokietnik

Sktadanie

1. Przytrzymac podtokietnik za poduszke lub przednie
wygiecie i ztozy¢ go do tytu.

Zdejmowanie z przodu

1. Nacisnaé i przytrzymac sworzen zwalniajagcy @ z przodu
podtokietnika.
2. Zdja¢ podtokietnik z gniazda, wyciggajac go do goéry
i ztozy¢ go do tytu.
21
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Mocowanie z przodu | NOTYFIKACJA
. Niebezpieczenstwo uszkodzenia mechanizmu
podparcia ndg
— Nie nalezy kfasé¢ niczego ciezkiego na
podparciach ndg ani pozwalaé dzieciom na nich
siadac.

1. Docisng¢ podtokietnik, az przedni przycisk zwalniajacy
wskoczy w otwér w gniezdzie podtokietnika.

2. Upewnic sie, ze przycisk catkowicie przeszedt przez
otwor w gniezdzie.

Zdejmowanie z tytu

1. Zdjg¢ podtokietnik ze wspornika podtokietnika © 3.9.1 Odchylane podparcia nég

wyciggajac podtokietnik do gory.

Mocowanie z tytu

1. Umiesci¢ podparcie podtokietnika © nad tylnym
wspornikiem podtokietnika ©.

2. Dociska¢ podtokietnik, az rozlegnie sie styszalne

»klikniecie” w momencie zablokowania podtokietnika
we wsporniku ©.

3.9 Podparcia nég

ﬁ OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata

— Nigdy nie nalezy podnosi¢ wdzka inwalidzkiego

Odchylanie na zewnatrz

za uchwyty podnézkéw ani za podparcia nog. 1. Nacisna¢ dzwignie zwalniajaca ® i odchyli¢ podparcia
nég do zewnatrz.
UWAGA! .
A Ryzyko przytrzasniecia lub zmiazdzenia palcow Odchylanie do przodu
Wystepuja mechanizmy odchylane i w tym 1. Odchyli¢ podparcie nogi do przodu, az zablokuje sie w
miejscu mozna zakleszczy¢ sobie palce. odpowiedniej pozycji.
— W trakcie stosowania, odchylania, . . L
demontowania lub regulowania tych Zdejmowanie z zawiaséw
mechanizméw nalezy zachowa¢ ostroznosé. 1. Nacisna¢ dzwignie zwalniajaca ®.

2. Pociagng¢ podparcie nogi w gore.
22 1645329-F



Montaz na zawiasach

1. Zamontowaé podparcie nogi na zawiasach z przodu ramy
i odchyli¢ jg do przodu, az zablokuje sie w odpowiedniej
pozycji.

3.9.2 Odchylane podparcia nég z regulacjg kata

Odchylanie na zewnatrz

1. Nacisngé¢ dzwignie zwalniajgcg ® i odchyli¢ podparcia
nég do zewnatrz.

Odchylanie do przodu

1. Odchyli¢ podparcie nogi do przodu, az zablokuje sie w
odpowiedniej pozycji.

Zdejmowanie z zawiaséow

1. Nacisngé dzwignie zwalniajgcg ®.

2. Pociggng¢ podparcie nogi w gore.

Montaz na zawiasach

1. Zamontowad podparcie nogi na zawiasach z przodu ramy
i odchyli¢ jg do przodu, az zablokuje sie w odpowiedniej

pozycji.
1645329-F
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Regulacja kata nachylenia

Kat mozna dostosowad, korzystajac z dziewieciu wczesniej
ustawionych pozycji.

1. Poluzowa¢ pokretto © i pociggnaé go do géry jedna
reka, jednoczesnie drugg przytrzymujac podparcie nogi.

2. Ustawi¢ w jednej z dziewieciu wstepnie ustawionych
pozycji, obnizy¢ pokretto © do zadanej pozycji i mocno
dokreci¢ pokretfo.

Odchylanie i regulacja podktadki pod tydke

Podktadke pod tydke ® mozna odchyli¢ podczas
przemieszczania pacjenta. Gteboko$¢ podktadki mozna
ustawi¢ w trzech pozycjach.

1. Po poluzowaniu $ruby mocujgcej © dostosowaé
podktadke do odpowiedniej gtebokosci i dokreci¢ srube
mocujaca.

Firma Invacare zaleca przeprowadzanie regulacji gtebokosci
przez wykwalifikowanego technika.

Regulacja stopnia

Dostepne s3 trzy rodzaje stopni.

e Stopnie z regulacjg wysokosci, wersja (1)
1. Poluzowac¢ srube mocujacy za pomoca
klucza 10 mm.
2. Ustawi¢ w jednej z czterech wstepnie ustawionych
pozycji i dokreci¢ srube mocujacg (5 Nm)
w zadanej pozycji.
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Stopnie z regulacjg wysokosci, wersja (2)

1.

2.

Poluzowa¢ srube mocujgcg ® za pomoca klucza
szesciokatnego 5 mm.

Ustawi¢ w jednej z czterech wstepnie ustawionych
pozycji i dokreci¢ srube mocujacg (5 Nm)

w zadane] pozycji.

Stopnie z regulacjg wysokosci, gtebokosci i kata
nachylenia

1.

2.

Poluzowaé $rube ® za pomoca klucza
szesciokatnego 5 mm.

Ustawi¢ odpowiednig gtebokosc i kat nachylenia,
i mocno dokreci¢ srube (12 Nm) ® w zgdanej
pozycji.

Firma Invacare zaleca przeprowadzanie regulacji stopnia
przez wykwalifikowanego technika.

I

24

Aby zapewnié¢ odpowiednie potozenie stopy, do
podpar¢ nég zamocowany zostat pasek zapietkowy

o regulacji na gtebokos¢ (dzieki przesuwaniu sprzgczki
lub mocowania na rzepy).

3.10 Zabezpieczenie przed wywrdceniem

Zabezpieczenie przed wywrdceniem chroni woézek inwalidzki
przed przewrdceniem sie do tytu.

YA

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

Nieprawidtowo ustawione lub niedziatajgce

zabezpieczenia przed wywrdceniem powodujg

ryzyko przewrdcenia sie.

— Przed uzyciem wodzka inwalidzkiego nalezy
zawsze sprawdzi¢ dziatanie zabezpieczenia
przed wywrdceniem, a w razie koniecznosci
powinno ono zosta¢ ustawione lub ponownie
dostosowane przez wykwalifikowanego
technika.

— W pewnych konfiguracjach statecznos¢
statyczna wodzka inwalidzkiego moze by¢
mniejsza niz 10°; firma Invacare zdecydowanie
zaleca, aby uzywac zabezpieczenia przed
wywréceniem (dostepnego opcjonalnie).

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

Na nierédwnym lub miekkim podfozu

zabezpieczenie przed wywrdceniem moze

zaklinowac sie w otworze lub bezposrednio

w podtozu, co utrudnia lub uniemozliwia realizacje

jego funkcji zabezpieczajace;.

— Zabezpieczenie przed wywrdceniem nalezy
stosowac tylko w przypadku przemieszczania
sie wozka po rownym i twardym podtozu.
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| NOTYFIKACIA
S Ryzyko uszkodzenia
— Nigdy nie nalezy stawac¢ na zabezpieczeniu
przed wywrdceniem ani uzywac go jako pomoc
zapobiegajgcy przewrdceniu sie.

Aktywowanie zabezpieczenia przed wywréceniem

1. Zwolni¢ przycisk sprezynowy ® i obracaé
zabezpieczeniem przed wywréceniem w dot do
momentu zaczepienia i gdy przedni przycisk
zwalniajacy ® wskoczy w otwér w ramie.

2. Upewnic sie, ze przedni przycisk zwalniajacy
przeszedt catkowicie przez otwdr w ramie.

1645329-F

Informacje ogdlne na temat produktu

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko wywrodcenia sie
Aktywowane zabezpieczenie przed wywrdceniem
moze zahaczy¢ o stopien lub krawedz.
— Przed pokonaniem stopnia lub kraweznika

nalezy zawsze dezaktywowac zabezpieczenie
przed wywrdceniem.

Dezaktywowanie zabezpieczenia przed wywrdéceniem

1. Zwolni¢ przycisk sprezynowy @ i obraca¢ zabezpieczenie
przed wywrdceniem w gére do momentu zaczepienia
i gdy przycisk zwalniajacy ® wskoczy w otwodr na ramie.

ﬁ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo przewrocenia sie

— Nalezy zawsze poinformowa¢ uzytkownika
o dezaktywowaniu zabezpieczenia przed
wywrdéceniem.

Ustawianie wysokosci

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrocenia sie

— Regulacja zabezpieczenia przed wywrdceniem
musi by¢ zawsze przeprowadzana przez
wykwalifikowanego technika.

o]

i Podczas regulacji nalezy uwzgledni¢ potozenie
i Srednice kotfa tylnego, a takze warunki uzytkownika
i jego konkretne limity bezpieczerstwa.
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I

Nalezy upewnic sie, ze zabezpieczenie przed
wywrdceniem jest prawidtowo zamontowane po
obu stronach (jesli dotyczy); przycisk sprezynowy @
i mocowanie © muszg by¢ zablokowane na swoich
miejscach.

3.11 Poduszka siedziska

Aby zapewni¢ rownomierny rozktad cisnienia w obrebie
siedziska, zalecana jest odpowiednia poduszka.

A

26

UWAGA!

Ryzyko utraty stabilnosci

Potozenie poduszki na siedzisku pozwoli

podwyzszy¢ wysokos¢ nad podtozem, co moze

mie¢ wptyw na stabilnos¢ we wszystkich
kierunkach. Na stabilno$¢ uzytkownika moze miec
takze wptyw zmiana poduszki.

— Po zmianie grubosci poduszki wykwalifikowany
technik powinien przeprowadzi¢ kompletng
regulacje wdzka inwalidzkiego.

— Aby zapobiec zeslizgiwaniu sie, zalecamy
uzywanie poduszek Invacare lub Matrx
z antyposlizgowym pokryciem podstawowym.

1645329-F



4 Elementy opcjonalne

4.1 Wersja Transit Lite

Wersja Transit Lite jest przeznaczona do kierowania wytgcznie
przez opiekuna. W celu ufatwienia transferéw bocznych

i zaoszczedzenia miejsca, wézek inwalidzki zostat wyposazony
w kota tylne o Srednicy 305 mm (12").

i Odlegtos¢ od szczek hamulca do opony mozna
regulowaé. Regulacje musi wykona¢ wykwalifikowany
technik.

Hamulec postojowy w wersji Transit Lite

Wersja Transit jest wyposazona w specjalny uktad hamulca
postojowego, ktéry moze by¢ obstugiwany przez uzytkownika
lub opiekuna.

1645329-F

Elementy opcjonalne

e Hamulce postojowe uzytkownika:

1. Aby zablokowaé hamulec, popchng¢ dtonig dzwignie
hamulca ® maksymalnie do przodu.

2. Aby odblokowa¢ hamulec, pociggngé dzwignie
hamulca ® do tytu dolnymi palcami.

e Hamulce postojowe opiekuna: Aby zaparkowac,
pociggna¢ mocno dzwignie hamulca i przestawic
dZwignie bezpieczenstwa © do géry. Aby zwolnic,
pociggna¢ diwignie hamulca ®, az diwignia
bezpieczenstwa zostanie odblokowana.

W nastepstwie aktywacji uktadu hamulcowego nalezy go
zwolnic:

e Jesli aktywowano hamulec uzytkownika, zwolnié
hamulec, korzystajgc z dzwigni uzytkownika.

e Jedli aktywowano hamulec opiekuna, zwolni¢ hamulec,
korzystajgc z dzwigni opiekuna.

Sktadane oparcie z szerszymi ragczkami do pchania w wersji
Transit Lite

Wersja Transit jest wyposazona w specjalne sktadane oparcie
z szerszg raczka do pchania (szerokos¢ siedziska + 75 mm)
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A OSTRZEZENIE!
Ryzyko przewrdcenia sie lub odniesienia obrazen
ciata
— Maksymalne obcigzenie kieszeni: 2,5 kg

Dodatkowo wykwalifikowany technik moze wyregulowac
wysokos$¢ oparcia z 430 do 510 mm. Wiecej informacji, patrz
instrukcja serwisowania.

Podtokietniki w wersji Transit Lite
Wersja Transit Lite jest wyposazona w specjalne podtokietniki:

e Bezstopniowy i zdejmowany podtokietnik z regulacjg
wysokosci
28

Sktadany i zdejmowany podtokietnik:
— Skfadanie
1. Przytrzymac podtokietnik za poduszke lub
przednie wygiecie i ztozy¢ go do tytu.

— Zdejmowanie z przodu
1. Nacisngé i przytrzymac sworzen zwalniajgcy ®
z przodu podtokietnika.
2. Zdjac¢ podtokietnik z gniazda, wyciagajgc go do
gory i ztozyé go do tytu.
— Mocowanie z przodu
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2.

Docisng¢ podtokietnik, az przedni przycisk
zwalniajgcy ® wskoczy w otwdr w gniezdzie
podtokietnika.

Upewnic sie, ze przycisk catkowicie przeszedt
przez otwoér w gniezdzie.

— Zdejmowanie z tytu

1.

2.

Nacisngc i przytrzymac sworzen zwalniajgcy © z
tytu podtokietnika.

Zdja¢ podtokietnik z gniazda, wyciagajac
podtokietnik do gory.

— Mocowanie z tytu

1645329-F

1.

2.

Umiesci¢ podtokietnik nad gérnym gniazdem
podtokietnika.

Docisng¢ podtokietnik, az tylny przedni przycisk
zwalniajacy © wskoczy w otwdr w gniezdzie
podtokietnika.

Elementy opcjonalne
Elementy zapobiegajace przewroceniu w wersji Transit Lite

Wersja Transit jest wyposazona w specjalne elementy
zapobiegajgce przewrdceniu (o ile s3 zamontowane).

Aby pokonaé schodek lub krawedz, mozna zwolni¢
sprezyny, aby na chwile zdemontowac rurki zapobiegajace
przewrdceniu. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
z ogblnymi informacjami o elementach zapobiegajacych
przewroéceniu.

1. Wecisngé przycisk sprezynowy ®, aby zdemontowacé
element zapobiegajacy przewrdceniu.

2. Przejechaé przez przeszkode.

3. Niezwtocznie ponownie zamontowa¢ element
zapobiegajacy przewrdceniu.
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Tylne pozycje do mocowania hakéw zatrzaskowych w wersji
Transit Lite stuzace do transportu woézka inwalidzkiego
z uzytkownikiem w pojezdzie

@

Sg 4 punkty (2 z tytu i 2 z przodu). Wiecej informacji znajduje
sie w rozdziatach Transport wdzka inwalidzkiego recznego
bez uzytkownika oraz Transport wozka inwalidzkiego

z uzytkownikiem w pojezdzie.

=

Przytrzymac waézek inwalidzki za rgczki do pchania.

2. Docisng¢ stopg wspornik przechytu i przytrzymaé wézek
w wychylonej pozycji az do momentu pokonania
przeszkody.
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4.2 Pas zabezpieczajacy korpus

Wodzek inwalidzki moze byé wyposazony w pas
zabezpieczajacy korpus. Zapobiega on zsuwaniu sie
uzytkownika z wdzka w dét oraz wypadnieciu z niego. Pas

zabezpieczajacy korpus nie jest urzagdzeniem pozycjonujacym.

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko powainych obrazen ciata/uduszenia sie

Luzny pas moze sprawic¢, ze uzytkownik zsunie sie

i moze powstac ryzyko uduszenia sie.

— Pas zabezpieczajacy korpus powinien by¢
montowany przez wykwalifikowanego technika
i dopasowany przez specjaliste.

— Zawsze nalezy upewnic sie, ze pas
zabezpieczajacy korpus jest Scisle dopasowany
do dolnej czesci miednicy.

— Podczas kazdego uzywania pasu
zabezpieczajgcego korpus nalezy sprawdzi¢, czy
jest on prawidtowo dopasowany. Zmiana kata
siedziska i/lub oparcia, poduszki, a nawet ubran
wptywa na dopasowanie pasa.

\
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Elementy opcjonalne

Zapinanie i rozpinanie pasa zabezpieczajgcego korpus

Nalezy siada¢ na tylnej czesci siedziska, z wyprostowana
miednicg i mozliwie symetrycznie.

1. Aby zapigé pas, nalezy wcisnaé klamre ® do sprzaczki ®.
2. Aby rozpig¢ pas, nalezy wcisngé przycisk PRESS (Nacis$nij)
© i wyciggna¢ klamre ® ze sprzaczki ®.

Regulacja dtugosci

1 Pas zabezpieczajacy korpus ma
prawidtowg dtugosé, gdy pomiedzy
o cialem a pasem moze zmiesci¢ sie
ptasko utozona dfon.
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32

A

W razie potrzeby nalezy skrécié lub wydtuzy¢ petle ©.
Poprowadzi¢ petle © przez klamre ® i plastikowg
sprzaczke ®, az petla bedzie ptaska.

Upewni¢ sie, ze petla © jest idealnie dopasowana w
plastikowej sprzaczce ®.

W celu zabezpieczenia wyregulowanej dtugosci koncéwka
pasa powinna by¢ umieszczona w sprzgczce ®.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zsuniecia sie i uduszenia / ryzyko upadku
— Nalezy dokona¢ réwnomiernej regulacji po obu
stronach, aby sprzaczka pozostata w pozycji

srodkowe;.

— Upewnij sie, ze oba konce paska s3 dwukrotnie
przewleczone w sprzgczce ®, aby unikngé
poluzowania paska.

— Upewni¢ sie, ze pasy nie dostang sie w szprychy
tylnego kota.

4.3

[=Jo

e

Zagtowek

Regulacje wysokosci oraz wyjmowanie wykonuje
sie za pomocyg pokretta. Na drazku znajduje sie
regulowany blok oporowy.

Regulacja wysokosci

PrNE

Poluzowa¢ $rube w bloku oporowym ®.
Poluzowaé pokretto ®.
Ustawic zagtdéwek w zgdanej pozycji.
Ponownie dokreci¢ pokretto ® w dét do goérnej czesci
mocowania zagtowka.
1645329-F



5. Wsungé blok oporowy ®.
6. Ponownie dokreci¢ srube.

ﬁ Teraz mozna wyjac¢ zagtowek i wiozy¢ go ponownie
zgodnie z potrzebami bez koniecznosci dalszych
modyfikacji.

Regulacja kata/gtebokosci

Poluzowaé uchwyt ©.

Poluzowaé $ruby ©.

Wyregulowac kat i gtebokos¢ zagtédwka.
Ponownie dokreci¢ uchwyt i Sruby.

PR
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Elementy opcjonalne

4.4 Wspornik przechytu

Dzieki wspornikowi przechytu opiekun moze tatwiej wychylaé
wozek inwalidzki, na przyktad podczas pokonywania schoddw.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

— Nalezy upewnic sie, ze wspornik przechytu nie
wystaje poza zewnetrzng Srednice tylnego kota.

L

1. Przytrzymac wozek inwalidzki za rgczki do pchania.

2. Docisngé stopg wspornik przechytu i przytrzymac wézek
w wychylonej pozycji az do momentu pokonania
przeszkody.

4.5 Stolik
OSTRZEZENIE!

Ryzyko przewrdcenia sie/obrazen ciata
— Maksymalne obcigzenie stolika: 8 kg
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A\

UWAGA!

Ryzyko dyskomfortu/niewielkiego urazu

— Nalezy sie upewnic, ze tokcie uzytkownika lezg
na stoliku podczas pchania woézka inwalidzkiego.
Jesli tokcie wystajg poza stolik w trakcie pchania
wozka, istnieje ryzyko uczucia dyskomfortu lub
niewielkiego urazu.

Regulacja gtebokosci

Przesunac stolik do przodu lub do tytu, aby ustawié
wymagang gtebokos¢.

34

UWAGA!

Ryzyko dyskomfortu

— Podczas regulacji gtebokosci stolika nalezy
uwazac, aby nie scisng¢ brzucha uzytkownika.

4.6 Statyw do kroplowki:

A\

[—lo

OSTRZEZENIE!

Ryzyko przewrdcenia sie lub odniesienia obrazen

ciata

— Maksymalne obcigzenie statywu do kroplowki:
4 kg (2 x 2 kg)

Pret statywu do kropldwki musi by¢ zawsze

umieszczony pionowo, tzn. pod katem 90 stopni w
stosunku do podtoza niezaleznie od potozenia oparcia
plecow i pozycji wozka inwalidzkiego.
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Regulowanie wysokosci i kata

=3

1. Poluzowaé diwignie ®.

2. Dostosowac statyw do kropléwki do zadanej wysokosci
i/lub odpowiedniego nachylenia.

3. Mocno zacisngé¢ dzwignie ®.

1645329-F

Elementy opcjonalne
4.7 Oswietlenie odblaskowe

Przy tylnych kotach mozna umocowac dwa reflektory.

4.8 Uchwyt na kule

OSTRZEZENIE!

Ryzyko przewrdcenia sie

— Nalezy upewnic sie, ze uchwyt na kule nie
wystaje poza zewnetrzng Srednice kota tylnego.

1. Umiesci¢ kule w uchwycie ®.
2. Przymocowac gbrng czesé kuli do oparcia plecow ®.
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5 Uruchomienie opakowanie, dopdki firma transportowa nie sprawdzi towaru
i strony nie dojdg do porozumienia.

5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA!
/ A \ Ryzyko obrazen ciata

— Przed rozpoczeciem korzystania z wdzka
inwalidzkiego nalezy sprawdzi¢ jego stan ogdlny
i gtéwne funkcje; punkt 8.2 Harmonogram
konserwacji, strona 57.

A OSTRZEZENIE!
— Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem uszkodzen transportowych.
— W przypadku stwierdzenia uszkodzen nie nalezy
uzywac urzadzenia. Nalezy skontaktowad sie
z dostawca produktéw firmy Invacare w celu
uzyskania dalszych instrukcji.

Autoryzowany dostawca dostarczy woézek w stanie gotowym
do uzytkowania i wyjasni gtéwne funkcje w celu zapewnienia,
ze woézek spetnia potrzeby i wymagania uzytkownika i

jest odpowiednio wyregulowany w celu bezpiecznego
uzytkowania.

Jesli woézek inwalidzki zostanie dostarczony w stanie
ztozonym, nalezy zapoznac sie z punktem Skfadanie i
rozktadanie wozka inwalidzkiego.

5.2 Kontrola przy odbiorze.

Wszelkie uszkodzenia powstate w czasie transportu nalezy
niezwtocznie zgtosic¢ firmie transportowej. Nalezy zachowaé
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Jazda woézkiem inwalidzkim

6 Jazda wozkiem inwalidzkim é UWAGA!
Ryzyko zmiazdzenia
Odstep miedzy tylnym kotem a hamulcem
postojowym moze by¢ bardzo maty i powodowaé
OSTRZEZENIE! ryzyko przytrzasniecia palcow.
A Niebezpieczeristwo wypadku — Wozek inwalidzki nalezy napedzaé tylko za
Nieréwne cisnienie w oponach moze miec pomocg obreczy chwytnych.
znaczacy wptyw na obstuge wodzka.
— Przed kazdym uzyciem wodzka inwalidzkiego
nalezy sprawdzic¢ cisnienie w oponach.

6.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko wypadniecia z wézka inwalidzkiego
Uzywanie zbyt matych két przednich moze
spowodowac zablokowanie sie wodzka
inwalidzkiego przy krawezniku lub w szczelinach
podtoza.

— Kota przednie muszg by¢ odpowiednie do
powierzchni, po ktdrej bedzie poruszat sie
wozek.

C UWAGA!
Ryzyko zmiazdzenia

Odstep miedzy tylnym kotem a btotnikiem czy

poduszka podtokietnika moze by¢ bardzo maty i

powodowac ryzyko przytrzasniecia palcow.

— Woézek inwalidzki nalezy napedzac¢ tylko za
pomocg obreczy chwytnych.
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6.2 Hamowanie podczas uzytkowania

Podczas ruchu woézka hamowanie odbywa sie przez
przytozenie sity na obrecz chwytng za pomoca dtoni.

A\
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

Zaciggniecie hamulcéw postojowych podczas

jazdy moze spowodowac utrate kontroli nad

kierunkiem ruchu i gwattowne zatrzymanie wdzka

inwalidzkiego, co moze prowadzi¢ do kolizji lub

upadku osoby poruszajgcej sie na wodzku.

— Nigdy nie nalezy zacigga¢ hamulcéw
postojowych podczas jazdy.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko wypadniecia z wézka inwalidzkiego

Jesli ruch wadzka inwalidzkiego zostanie gwattownie

zwolniony przez opiekuna trzymajgcego raczki do

pchania, uzytkownik moze wypas¢ z woézka.

— Nalezy zawsze zapina¢ pas zabezpieczajacy
korpus, jesli wozek jest w niego wyposazony.

— Nalezy upewni¢ sie, ze opiekun jest
wykwalifikowany w zakresie przewozu oséb na
wozkach inwalidzkich.

— W celu zapewnienia skutecznego kierowania
wozkiem inwalidzkim hamulce postojowe nalezy
uruchamiac¢ jednoczesnie i nie nalezy jezdzi¢ po
nawierzchni o nachyleniu przekraczajagcym 7°.

— Aby zabezpieczy¢ wozek inwalidzki podczas
krotkich lub dtugich postojow, nalezy zawsze
uzywa¢ hamulca postojowego.

A\

UWAGA!

Ryzyko oparzen dtoni

Dtugotrwate hamowanie powoduje wytworzenie
w wyniku tarcia o obrecze chwytne duzej
ilosci ciepta (zwtaszcza w przypadku obreczy
antyposlizgowych).

— Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawiczki.

1. Przytrzymaé obiema rekami obrecze chwytne i docisngé
je rownomiernie, az wozek inwalidzki zatrzyma sie.

Hamowanie z pomocgy opiekuna

Za pomocg hamulca uruchamianego przez opiekuna
(hamulca bebnowego) mozna wyhamowa¢ woézek inwalidzki
znajdujacy sie w ruchu. Hamulec opiekuna moze by¢ takze
uzywany jako hamulec postojowy.

1. Aby wyhamowaé, przyciggnaé dzwignie hamulca ® na
ragczce do pchania.

2. Aby uzy¢ jako hamulca postojowego, przyciggnaé
dzwignie hamulca i przesungé diwignie bezpieczerstwa
do gory.

3. Aby zwolni¢, przyciagngé dzwignie hamulca, az dzwignia
bezpieczenstwa zostanie odblokowana.
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6.3 Siadanie na wdzku inwalidzkim i schodzenie

Z niego

A

1645329-F

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrodcenia sie

Istnieje wysokie ryzyko przewrdcenia sie podczas

siadania na wodzek lub wstawania z niego.

— Siada¢ na wodzku i wstawacé z niego mogg
bez opiekuna jedynie osoby, ktére sg wstanie
wykonywaé te czynnosci.

— Podczas siadania i wstawania nalezy staraé
sie ustawia¢ mozliwe jak najbardziej z tytu
siedzenia. Zapobiegnie to uszkodzeniu
tapicerki i mozliwosci wywrdcenia sie wozka
inwalidzkiego do przodu.

— Upewni¢ sie, ze oba kota samonastawne s3
skierowane na wprost.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewrodcenia sie

W przypadku stawania na stopniu wodzek

inwalidzki moze przewréci¢ sie do przodu.

— Nigdy nie nalezy nastepowac na stopien podczas
siadania na wodzek inwalidzki i wstawania z
niego.

=

whM
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Jazda woézkiem inwalidzkim

UWAGA!

Po odblokowaniu lub uszkodzeniu hamulcéw

wozek inwalidzki moze poruszy¢ sie w

niekontrolowany sposéb.

— Nie wolno opiera¢ sie na hamulcach podczas
siadania na wozek inwalidzki i wstawania z
niego.

NOTYFIKACIA

Btotniki i podtokietniki mogg ulec uszkodzeniu.

— Nigdy nie nalezy siada¢ na btotnikach ani
podfokietnikach podczas siadania na wodzek
inwalidzki i wstawania z niego.

Przysungé¢ wozek inwalidzki mozliwie najblizej siedzenia,
na ktérym chce sie usigsc.

Zaciggna¢ hamulce postojowe.

Zdja¢ podtokietniki lub wysunaé je do gory i przesunagé
na bok.

Odczepi¢ podparcia nég lub obrdci¢ je na zewnatrz.
Potozy¢ stopy na ziemi.

39



Invacare® Action 2 NG

6. Przytrzymac wozek inwalidzki, a w razie potrzeby
przytrzymac sie takze nieruchomego przedmiotu w A
poblizu.

7. Powoli przesungc sie na fotel.

6.4 Jazda i kierowanie wdzkiem inwalidzkim

Do jazdy i kierowania wdzkiem inwalidzkim stuzg obrecze
chwytne.

Przed jazdg bez pomocy opiekuna nalezy okresli¢ punkt
utraty stabilnosci przez woézek inwalidzki.

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko wywrdcenia sie
Wodzek inwalidzki moze przewrdcic sie do tytu,
jesli nie jest wyposazony w zabezpieczenie przed
wywrdceniem. Podczas okreslania punktu utraty
stabilnosci opiekun musi sta¢ bezposrednio za
wozkiem inwalidzkim, aby go ztapag¢, jesli bedzie
sie przewracac.
— Aby zapobiec wywrdceniu, nalezy zamontowa¢d
zabezpieczenie przed wywréceniem.

UWAGA!

Duzy ciezar zawieszony na oparciu moze zmienié
potozenie srodka ciezkosci wdzka inwalidzkiego.
— Nalezy odpowiednio dostosowac sposdb jazdy.

Okreslanie punktu utraty stabilnosci

1. Zwolni¢ hamulec.

OSTRZEZENIE! 2. Przejechad krotki odcinek do tytu, mocno ztapac obrecze
A Ryzyko wywrécenia sie chwytne i popchnaé do przodu z lekkim szarpnieciem.
Wozek inwalidzki moze wychyli¢ sie do przodu. 3. Przenoszenie masy i kierowanie w przeciwnych
— Siedzac w wozku, nalezy przetestowad jego kierunkaf:h za pomocga obrecz.y chwytnych umozliwi
zachowanie pod wzgledem wychylania sie do okreslenie punktu utraty stabilnosci.

przodu i dostosowac¢ odpowiednio sposéb jazdy.

40
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6.5 Pokonywanie stopni i kraweznikéow

ﬁ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczeristwo przewrécenia sie

Podczas pokonywania stopni istnieje
niebezpieczestwo utraty réwnowagi i
wywrdécenia wozka.

— Do stopni i kraweznikdw zawsze nalezy

podjezdza¢ powoli i z zachowaniem ostroznosci.

— Nie nalezy wjezdza¢ na stopnie ani nie zjezdzaé
ze stopni, ktérych wysokosc przekracza 25 cm.

A UWAGA!

Aktywacja zabezpieczenia przed wywrdceniem
chroni wdzek inwalidzki przed przewrdceniem sie
do tytu.

— Przed wjechaniem na stopien lub kraweznik
albo zjechaniem z niego nalezy dezaktywowac
zabezpieczenie przed wywrdceniem.

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata asystenta i uszkodzenia
wozka inwalidzkiego

Odchylanie wézka z ciezkim uzytkownikiem moze

spowodowac zranienie plecow asystenta oraz

uszkodzenie wdzka.

— Przed przeprowadzeniem manewru odchylania
nalezy upewnié¢ sie, ze mozna bezpiecznie
kontrolowa¢ wodzek inwalidzki z cigzkim
uzytkownikiem.

1645329-F

Jazda wézkiem inwalidzki

Zjezdzanie ze stopnia z pomocg opiekuna

1. Przysuna¢ wodzek inwalidzki do kraweznika i przytrzymac
obrecze chwytne.

2. Opiekun powinien chwyci¢ obie raczki do pchania,
umiesci¢ jedng stope na wsporniku przechytu (jesli
jest zamontowany) i przechyli¢ woézek do tytu tak, aby
przednie kota nie dotykaty podtoza.

3. Nastepnie opiekun powinien przytrzymac¢ wodzek
inwalidzki w tej pozycji, zsungé go ostroznie ze stopnia i
przechyli¢ do przodu tak, aby przednie kota ponownie
zetknety sie z podtozem.

im
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Wijezdzanie na stopien z pomocg opiekuna

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczeristwo powaznych obrazen ciata
Czeste pokonywanie stopni i kraweznikow
moze spowodowaé wczesniejsze niz zaktadane
ztamanie oparcia wézka spowodowane zuzyciem.
Uzytkownik moze wypas¢ z wozka inwalidzkiego.
— Przy pokonywaniu stopni lub kraweznikéw

nalezy zawsze uzywac wspornika przechytu.

1. Przesungé wozek inwalidzki do tytu tak, aby tylne kota
dotykaty kraweznika.

2. Opiekun powinien za pomocg rgczek do pchania
przechyli¢ wézek inwalidzki tak, aby przednie kota nie
dotykaty podtoza, a nastepnie wciggna¢ tylne kota na
kraweznik, az mozliwe bedzie ponowne umieszczenie
przednich két na podtozu.

42

Zjezdzanie ze stopnia bez pomocy opiekuna

A OSTRZEZENIE!
Ryzyko wywrdcenia sie

Zjezdzanie ze stopnia bez pomocy opiekuna

stwarza niebezpieczenstwo wywrdcenia sie do

tytu w przypadku utraty kontroli nad wdzkiem.

— Najpierw nalezy nauczy¢ sie zjezdza¢ ze stopnia
z pomocga opiekuna.

— Nalezy nauczyc¢ sie balansowac na tylnych
kotach, 6.4 Jazda i kierowanie wdzkiem
inwalidzkim, strona 40.
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Jazda woézkiem inwalidzkim

1. Podjecha¢ wozkiem inwalidzkim do kraweznika, unies¢
przednie kotfa i balansowaé¢ wézkiem.

2. Powoli zsung¢ oba tylne kota z kraweznika. Podczas
wykonywania tej czynnosci nalezy mocno trzymac
obiema rekami obrecze chwytne az przednie kofa
ponownie zetkng sie z podtozem.

6.6 Pokonywanie schodéw

é OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenistwo spadniecia

Przy wjezdzaniu wézkiem na schody mozna stracié¢

rownowage i spasc¢ z nim.

— Schody o wiecej niz jednym stopniu nalezy
zasadniczo pokonywaé przy pomocy dwadch
0s0b.

1. Na schody mozna wjecha¢, pokonujgc stopien po stopniu
tak, jak opisano powyzej. Jedna z oséb towarzyszgcych
stoi przy tym z tytu wodzka i trzyma go za uchwyty do
pchania. Druga obejmuje statg czesc¢ przedniej ramy i
zabezpiecza woézek od przodu.
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6.7 Pokonywanie podjazdow i ramp

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczeristwo spowodowane utratg kontroli
nad waézkiem inwalidzkim

Podczas pokonywania podjazdéw lub pochytosci

istnieje niebezpieczenstwo przewrdcenia sie

wozka do tytu, do przodu lub na bok.

— Podczas pokonywania dtugich pochytosci za
wozkiem zawsze powinien znajdowac sie
opiekun.

— Nalezy unikaé poprzecznych pochytosci.

— Nalezy unika¢ pochytosci o nachyleniu
przekraczajgcym 7°.

— Podczas zmiany kierunku na pochytosci nalezy
unika¢ wykonywania gwattownych ruchoéw.

A UWAGA!

Gdy wozek nie jest kontrolowany za pomoca
obreczy chwytnych, moze sie przemiesci¢ nawet
na podtozu o niewielkim nachyleniu.

— Podczas postoju na pochytym podtozu nalezy
uzywac¢ hamulcéw postojowych.

Wijezdzanie na pochytosci

Wijezdzanie na pochytosci wymaga uzyskania i utrzymania
odpowiedniego pedu i jednoczesnego kontrolowania
kierunku ruchu.

44

1. Przechyli¢ gérng cze$¢ ciata do przodu i szybkimi,
mocnymi obrotami obu obreczy chwytnych wprawié¢
wozek w ruch.

Zjezdzanie z pochytosci

Podczas zjezdzania z pochytosci wazne jest kontrolowanie
kierunku oraz, przede wszystkim, predkosci.
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Jazda woézkiem inwalidzkim
6.8 Stabilno$¢ i rGwnowaga podczas siedzenia

Niektore codzienne czynnosci wymagajg pochylenia sie do
przodu, na boki lub do tytu z wézka inwalidzkiego. Ma to
duzy wptyw na stabilnos¢ wodzka. Aby zachowac réwnowage
przez caty czas, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Pochylenie sie do przodu
ﬁ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo upadku
Jesli pochylisz sie do przodu z wdzka, mozesz z

niego spasc.
— Nigdy nie pochylaj sie zbytnio do przodu i nie

1. Odchyli¢ sie do tytu i z zachowaniem ostroznosci przesuwaj sie do przodu na siedzeniu, aby
pozwoli¢ obreczom chwytnym przesuwacd sie w dtoniach. dosiegnaé przedmiotu.
W kazdej chwili powinno by¢ mozliwe zatrzymanie — Nie pochylaj sie do przodu miedzy kolanami,
wodzka poprzez chwycenie obreczy chwytnych. aby podnies¢ co$ z podtogi.

é UWAGA!
Ryzyko oparzen dtoni

Dtugotrwate hamowanie powoduje wytworzenie
w wyniku tarcia o obrecze chwytne duzej
ilosci ciepta (zwtaszcza w przypadku obreczy
antyposlizgowych).

— Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawiczki.
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1.

2.
3.

Skieruj przednie kota do przodu (aby to zrobi¢, przesun
wozek lekko do przodu, a nastepnie do tytu).

Zaciagnij oba hamulce postojowe.

Podczas pochylania sie do przodu gérna czes¢ ciata musi
znajdowac sie nad przednimi kotami.

Sieganie do tytu

N
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A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo upadku
Jesli pochylisz sie za bardzo do tytu, mozesz
przewrdéci¢ wozek.

— Nie wychylaj sie nad oparciem.
— Uzyj urzadzenia zapobiegajgcego wywrdceniu.

Skieruj przednie kota do przodu (aby to zrobi¢, przesun
wozek lekko do przodu, a nastepnie do tytu).

Nie wifaczaj hamulca postojowego.

Siegajac do tytu, nie siegaj tak daleko, aby musie¢
zmieniac pozycje siedzaca.
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7 Transport

7.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A

1645329-F

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen, jesli wozek inwalidzki nie jest
odpowiednio zabezpieczony

W razie wypadku, manewru hamowania itp.
mozesz doznaé powaznych obrazen od latajacych
czesci wdzka inwalidzkiego.

— Mocno zabezpiecz wszystkie elementy wozka w
srodku transportu, aby nie poluzowaty sie
podczas podrdzy.

Transport

7.2 Sktadanie i rozktadanie wézka inwalidzkiego

Sktadanie wadzka inwalidzkiego

PoNE

Zdja¢ poduszke siedziska, jesli jest zatozona.
Ztozy¢ pret usztywniajgcy, jesli jest zatozony.
Ztozy¢ podndzki do gory.

Pociggna¢ pokrycie siedziska w gore.
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Rozktadanie wdzka inwalidzkiego 3. Ptaska dtonig nacisngé¢ najblizszg krawedz siedziska, aby
wyprostowac powierzchnie siedziska.

4. Potozy¢ z powrotem wodzek inwalidzki na podtodze i
sprawdzi¢, czy krawedzie siedziska po obu stronach
znajdujg sie w elementach prowadzacych.

5. Roztozy¢ podndiki.

6. Roztozy¢ pret usztywniajgcy, jesli jest zatozony.

7.3 Podnoszenie wézka inwalidzkiego

| NOTYFIKACJA
c — Nigdy nie nalezy podnosi¢ wdzka inwalidzkiego,
chwytajgc za zdejmowane elementy
(podtokietniki, podndzki).
— Nalezy upewni¢ sie, ze wsporniki oparcia sg
nalezycie unieruchomione na swoim miejscu.

é UWAGA!
Ryzyko przytrzasniecia palcow

Istnieje ryzyko przytrzasniecia palcow miedzy

krawedzig siedziska a rama.

— Nigdy nie nalezy obejmowac¢ krawedzi siedziska
palcami.

1. Umiesci¢ wozek inwalidzki obok siebie.
2. Pochyli¢ wdzek inwalidzki delikatnie do siebie, jesli to
mozliwe.
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1. Ztozy¢ wozek inwalidzki, patrz punkt 7.2 Skfadanie i
rozktadanie wadzka inwalidzkiego, strona 47.

2. Aby podnie$¢ wézek inwalidzki, zawsze nalezy chwytaé
rame w punktach ®.

7.4 Zdejmowanie i zaktadanie tylnych kot

ﬁ OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo przewrocenia sie

Jesli wyjmowana o$ tylnego kota nie jest w petni

zatrzasnieta, koto moze poluzowaé sie w czasie

jazdy. Moze to doprowadzi¢ do przewrdcenia sie.

— Podczas zaktadania kota zawsze nalezy
sprawdzi¢, czy wyjmowana o$ w pefni sie
zatrzasneta.

Zdejmowanie tylnych kot

1. Zwolni¢ hamulce.

2. Jedna reka przytrzymaé wozek inwalidzki w potozeniu
pionowym.

1645329-F

Transport

3. Druga chwyci¢ za zewnetrzny wieniec piasty tylnego kota.

4. Za pomocy kciuka nacisng¢ przycisk ® zdejmowanej osi.
Trzymajgc przycisk wcisniety, wyciggna¢ koto z gniazda
tulei ®.

Zaktadanie tylnych két

1. Zwolni¢ hamulce.

2. Jedna reka przytrzymacé wozek inwalidzki w potozeniu
pionowym.

3. Druga chwyci¢ za zewnetrzny wieniec piasty tylnego kota.

4. Za pomocg kciuka nacisngc¢ i przytrzymad przycisk

zdejmowanej osi.

Witozyé o$ w gniazdo tulei ® do oporu.

6. Pusci¢ przycisk osi i sprawdzié, czy koto jest mocno
zamocowane.

b

7.5 Transportowanie recznego wozka
inwalidzkiego bez pasazera

UWAGA!

Ryzyko obrazen ciata

— Jesli nie jest mozliwe przymocowanie
recznego wozka inwalidzkiego w pojezdzie
transportowym, firma Invacare zaleca
zrezygnowanie z transportu.

Reczny wozek inwalidzki jest przystosowany do réznego
rodzaju transportu drogowego, kolejowego i lotniczego.
Moze sie jednak zdarzy¢, ze regulamin niektdrych firm
transportowych nie bedzie zezwalat na pewne procedury
transportowe. Nalezy zwrdci¢ sie do firmy transportowej z
prosba o indywidualng ocene kazdego przypadku.
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e Firma Invacare zdecydowanie zaleca umocowanie
recznego wozka inwalidzkiego do podtogi pojazdu
transportowego.

7.6 Przewodz oséb na wozkach inwalidzkich w
pojazdach

Nawet jesli wozek inwalidzki jest odpowiednio zabezpieczony
(zgodnie z zasadami zamieszczonymi ponizej), w przypadku
kolizji lub nagtego zatrzymania pojazdu pasazerowie
mogg doznac obrazen ciata. Z tego wzgledu firma
Invacare zdecydowanie zaleca przenoszenie oséb z wdzka
inwalidzkiego na siedzenie pojazdu i zabezpieczanie ich
3-punktowym systemem zabezpieczajgcym pasazera. Nie
nalezy modyfikowa¢ wadzka inwalidzkiego (w zakresie jego
struktury, ramy lub czesci) ani korzysta¢ z elementéw
zastepczych bez uzyskania pisemnej zgody firmy Invacare
Corporation. Wodzek inwalidzki przeszedt pomysinie testy
zgodnie z wymaganiami normy ISO 7176-19 (Zderzenie
czotowe).

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata lub
zgonu
Aby uzyé wozka inwalidzkiego jako fotela
W pojezdzie, wysoko$¢ oparcia musi wynosi¢ co
najmniej 400 mm.

Aby w pojezdzie mozna byto przewozi¢ wdzek inwalidzki
z uzytkownikiem, musi by¢ w nim zainstalowany system
zabezpieczajacy. Elementy do mocowania wdzka
inwalidzkiego i systemy zabezpieczajgce osobe na wdzku
muszg miec¢ certyfikat zgodnosci z normg I1SO 10542-1.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat mozliwosci

nabycia i instalacji certyfikowanego i zgodnego systemu
zabezpieczajacego, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
dostawca firmy Invacare.

ﬁ OSTRZEZENIE!
Jesli z jakiego$ powodu nie jest mozliwe

przeniesienie uzytkownika wozka inwalidzkiego

na siedzenie pojazdu, jako siedzenia mozna

uzy¢ wozka inwalidzkiego pod warunkiem
przestrzegania podanych ponizej zasad
postepowania i przepisdw. W takim przypadku
konieczne jest wyposazenie wézka w zestaw
transportowy (wyposazenie opcjonalne).

— Wozek inwalidzki nalezy zabezpieczy¢ w
pojezdzie za pomoca 4-punktowego systemu
zabezpieczajgcego wozek.

— Uzytkownik powinien mie¢ zapiety 3-punktowy
system zabezpieczajgcy pasazera bedacy czescig
wyposazenia pojazdu.

— Uzytkownikowi nalezy zapewni¢ dodatkowa
ochrone w wozku inwalidzkim poprzez zapiecie
pasa zabezpieczajgcego korpus.

A OSTRZEZENIE!

Urzadzenia zapewniajgce bezpieczenstwo mogg
by¢ stosowane tylko wtedy, gdy masa uzytkownika
wozka inwalidzkiego wynosi co najmniej 22 kg
(norma 1SO-7176-19).

— Nie mozna uzywac¢ wdzka inwalidzkiego jako
fotela w pojezdzie, gdy masa uzytkownika
wozka jest mniejsza niz 22 kg.
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OSTRZEZENIE! A OSTRZEZENIE!

— Przed podrdzg nalezy skontaktowacd sie z W wyniku kolizji lub nagtego zatrzymania pojazdu
przewoznikiem i uzyska¢ informacje dotyczace moze dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzen
mozliwosci instalacji opisanego ponizej za sprawg poluzowanych elementéw wdzka
wymaganego sprzetu. inwalidzkiego lub elementéw opcjonalnych.

— Nalezy sie upewnié, ze wokoét wozka — Nalezy sie upewnic, ze wszystkie ruchome lub
inwalidzkiego i uzytkownika jest wystarczajgco zdejmowane elementy i opcje zostaty usuniete
duzo miejsca, aby zapobiec kontaktowi z wozka inwalidzkiego i sg przechowywane w
uzytkownika z innymi osobami korzystajgcymi bezpieczny sposdb w pojezdzie.

z pojazdu, nietapicerowanymi czesciami — Jesli dojdzie do wypadku, kolizji itp., wazne
pojazdu, elementami opcjonalnymi wdzka jest, aby wdzek zostat sprawdzony przez
inwalidzkiego czy punktami mocowania systemu wykwalifikowanego technika.

zabezpieczajgcego.

NOTYFIKACIA
— Nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi

OSTRZEZENIE!

— Nalezy sie upewni¢, ze punkty mocowania dotgczonymi do systemow zabezpieczajgcych.
na wozku inwalidzkim nie sg uszkodzone, a — W zaleznosci od dostawcy systemy
hamulce postojowe sg w petni sprawne. zabezpieczajgce mogg rézni¢ sie od

— Zaleca sie, aby podczas transportu korzystac z przedstawionych na ponizszych ilustracjach.
odpornych na przebicie opon w celu unikniecia
problemow z hamulcami spowodowanych s Wybdr konfiguracji wézka inwalidzkiego (szerokosé
zmniejszonym cisnieniem w oponach. 1l

i gtebokos¢ siedziska, rozstaw osi) wptywa na
manewrowos¢ i dostep do pojazddw silnikowych.
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Mocowanie wdzka inwalidzkiego za pomoca 4-punktowego ponizej i punkt 2.3 Etykiety i symbole umieszczone na
systemu zabezpieczajgcego produkcie, strona 11).

1. Przy uzyciu przednich i tylnych paséw 4-punktowego
systemu zabezpieczajgcego przymocowaé wozek
inwalidzki do zamontowanych w pojezdzie prowadnic.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotgczong do
4-punktowego systemu zabezpieczajgcego.

Przednie pozycje do mocowania pasow

A— N

OSTRZEZENIE!

— Woézek wraz z uzytkownikiem nalezy ustawi¢ w
pojezdzie przodem do kierunku jazdy.

— Nalezy zaciggng¢ hamulce postojowe wozka
inwalidzkiego.

— Nalezy uruchomi¢ system zabezpieczajacy przed
wywrdceniem (jesli jest zainstalowany).

Pozycje do mocowania wodzka inwalidzkiego, w ktdrych nalezy
umiesci¢ pasy 4-punktowego systemu zabezpieczajgcego, s3
oznaczone symbolami hakéw zatrzaskowych (patrz ilustracje
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1. Przyczepi¢ przednie pasy nad wspornikami kot zgodnie
z ilustracjg powyzej (patrz umiejscowienie etykiet
mocowania).

2. Przyczepi¢ przednie pasy do systemu prowadnic zgodnie
z zaleceniami producenta 4-punktowego systemu
zabezpieczajacego.

3. Zwolni¢ hamulce postojowe i naciggna¢ przednie pasy
poprzez przesuniecie wozka inwalidzkiego do tytu.

4. Ponownie zaciggngé¢ hamulce postojowe.

1645329-F

Tylne pozycje do mocowania hakow zatrzaskowych

Transport
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1.

Przyczepi¢ haki zatrzaskowe do pierscieni
pomaranczowych, tak jak przedstawiono na dwdch
ilustracjach powyzej (patrz umiejscowienie etykiet
mocowania).

Przyczepi¢ tylne pasy do systemu prowadnic zgodnie
z zaleceniami producenta 4-punktowego systemu
zabezpieczajgcego.

Zacisng¢ pasy.

| NOTYFIKACIA

S — Nalezy sie upewnié, ze haki zatrzaskowe
pokryte s materiatem antyposlizgowym
zapobiegajgcym przesuwaniu sie hakow w bok
do osi.

NOTYFIKACIA

— Nalezy sprawdzi¢, czy trzpienie sg catkowicie
wprowadzone z obu stron i znajdujg sie w tej
same] pozycji, co wycieta czes¢ prowadnicy.

— Nalezy sie upewnic, ze kat miedzy prowadnicami
a pasami miesci sie w przedziale od 40° do 45°.

Dopasowanie pasa zabezpieczajacego korpus

é OSTRZEZENIE!
Pas zabezpieczajacy korpus moze by¢ stosowany

54

jako zabezpieczenie uzupetniajgce, ale nigdy
w zastepstwie zatwierdzonego 3-punktowego
systemu zabezpieczajgcego pasazera.

Dostosowac pas zabezpieczajgcy korpus, tak aby
przylegat do osoby na wdzku inwalidzkim, patrz punkt
Pas zabezpieczajgcy korpus.

Zapinanie 3-punktowego systemu zabezpieczajgcego

NOTYFIKACIA

W zaleznosci od dostawcy system zabezpieczajgcy
moze réznic sie od przedstawionego na powyzszej
ilustracji.
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OSTRZEZENIE!
— Nalezy sie upewni¢, ze 3-punktowy system

zabezpieczajacy pasazera jest mozliwie ciasno
dopasowany do uzytkownika i nie powoduje B
uczucia dyskomfortu, a pasy nie sg skrecone. /(% | \

— Nalezy sie upewni¢, ze czeSci wdzka Y/ N
inwalidzkiego, takie jak podtokietniki, kota itp., M ,/ ;
nie przeszkadzaja Scistemu przyleganiu paséw ’ o

3-punktowego systemu zabezpieczajgcego
pasazera do ciata uzytkownika.

— Nalezy sie upewni¢, ze 3-punktowy system
zabezpieczajacy pasazera ma wolng droge
miedzy uzytkownikiem a punktem mocujgcym
pasa, np. nie ma tam czesci pojazdu,
wozka inwalidzkiego, siedzenia czy urzadzen
opcjonalnych. I

— Nalezy sie upewnié, ze pas biodrowy jest
dobrze dopasowany do miednicy uzytkownika i
nie podjezdza do czesci brzuszne;j.

— Nalezy sie upewni¢, ze uzytkownik jest w
stanie samodzielnie dosiegng¢ mechanizmu
zwalniajgcego.

1. Zamocowac 3-punktowy system zabezpieczajgcy pasazera
zgodnie z instrukcjg obstugi dotgczong do tego systemu.

NOTYFIKACIA

c — Umiesci¢ pas biodrowy 3-punktowego systemu
zabezpieczajgcego pasazera nisko wzdtuz
miednicy, tak aby kat pasa biodrowego znalazt
sie w zalecanej strefie (A), w przedziale od
30° do 75° wzgledem poziomu. Zalecane jest
ustawienie pod katem ostrym, przy czym kat
pasa nigdy nie powinien przekroczy¢ 75°.
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8 Konserwacja

8.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Niektére materiaty moga ulega¢ naturalnemu
zuzyciu. Moze to by¢ przyczyng uszkodzen
podzespotow wodzka inwalidzkiego.

— Woézek inwalidzki powinien by¢ sprawdzany
przez wykwalifikowanego technika przynajmniej
raz w roku lub jesli nie byt uzytkowany przez
dtuzszy czas.

Pakowanie do zwrotu

Wdzek inwalidzki powinien by¢ zwrdcony do
autoryzowanego dostawcy w odpowiednim
opakowaniu, aby unikngé uszkodzen podczas
transportu.

[—Jo

1645329-F

Konserwacja
8.2 Harmonogram konserwacji

W celu zapewnienia bezpiecznej i niezawodnej obstugi wdzka
nalezy okresowo przeprowadzac lub zleca¢ przeprowadzenie
wymienionych ponizej kontroli wzrokowych i czynnosci
konserwacyjnych.

raz na raz na raz na rok
tydzien miesigc

Sprawdzanie cisnienia

X
w oponach

Sprawdzanie
prawidtowego
usadowienia tylnych
kot

Sprawdzanie pasa
zabezpieczajacego X
korpus

Sprawdzanie
mechanizmu X
sktadania

Sprawdzi¢ kota
samonastawne i ich X
mocowanie

Sprawdzanie Srub X

Sprawdzanie szprych X
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raz na raz na raz na rok Sprawdzanie prawidtowego usadowienia tylnych kot

tydzien miestac 1. Upewnic sie, ze przegub kulowy osi znajduje sie poza
Sprawdzanie widetkami poprzez inspekcje wzrokowg oraz pociggnac
hamulcéw za tylne koto, aby upewnic sie, ze wyjmowana o$ lezy
postojowych X prawidtowo. Koto nie powinno sie wysuwac.
(mechanizmu i 2. Jesli tylne kota nie sg prawidtowo zamocowane,
przewoddw) usungc¢ zanieczyszczenia lub osad. Jesli problem nie

ustgpi, nalezy ponownie zamontowac zdejmowang oS u

Zapewnienie wykwalifikowanego technika.

sprawdzenia wozka

inwalidzkiego przez X Sprawdzanie pasa zabezpieczajacego korpus

wykwalifikowanego . ., . . .

technika 1. Nalezy sprawdzi¢, czy pas zabezpieczajacy korpus jest

prawidtowo dopasowany.

Ogdlna kontrola wzrokowa NOTYFIKACJA

1. Sprawdzi¢, czy wézek inwalidzki nie ma obluzowanych * — Regulacje luznych paséw zabezpieczajacych
czesci, peknie¢ ani innych wad. korpus musi przeprowadzi¢ autoryzowany

2. W przypadku zaobserwowania takich wad nalezy dostawca. ] _
natychmiast zaprzestaé korzystania z wézka i — Uszkodzone pasy zabezpieczajace korpus musza
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dostawca. zosta¢ wymienione przez wykwalifikowanego

technika.

Sprawdzanie cisnienia w oponach

1. Wiecej informacji na temat ciénienia w oponach — patrz Sprawdzanie mechanizmu skfadania

rozdziat ,Opony”. 1. Sprawdzi¢, czy mechanizm sktadania zapewnia tatwa
2. Napompowac opony do wymaganego cisnienia. obstuge.
3. Sprawdzié zuzycie bieznika.

4. W razie potrzeby wymieni¢ opony.
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Sprawdzi¢ kota samonastawne i ich mocowanie

1.

2.

Sprawdzi¢, czy kétka samonastawne obracajg sie
swobodnie.

Popchngé i pociggngé w 3 kierunkach (do przodu i do
tytu, do lewej i do prawej, do géry i do dotu), aby
sprawdzié, ze nie wystepuje luz i element nie porusza
sie. Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych uszkodzen.

|
\

Fig. 8-1

Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wtosy z fozysk
kétek samonastawnych.

Wadliwe lub zuzyte mocowanie kétek samonastawnych
muszg by¢é wymieniane przez wykwalifikowanego
technika.

Sprawdzanie Srub

Sruby moga sie luzowaé podczas ciagtego uzytkowania wdzka.

1645329-F

Konserwacja

Sprawdzié, czy Sruby sg dobrze przymocowane i nie
poruszaja sie swobodnie (na podndzkach, kétkach
samonastawnych, obudowie kétek samonastawnych,
pokryciu siedziska, bokach, oparciu plecow, ramie,
module siedziska).

Dokreci¢ wszystkie poluzowane $ruby za pomoca
odpowiedniego klucza dynamometrycznego.

| NOTYFIKACIA

. Do kilku potgczen wykorzystuje sie Sruby
samoblokujace, nakretki lub klej do zabezpieczania
potaczen gwintowych. W przypadku poluzowania
tych elementdéw nalezy je zastgpi¢ odpowiednio
nowymi sSrubami samoblokujgcymi, nakretkami lub
zabezpieczy¢ gwinty nowa warstwa kleju.
— Sruby samoblokujace/nakretki musi wymienié

wykwalifikowany technik.

Sprawdzanie napiecia szprych

Szprychy nie powinny by¢ luzne ani odksztatcone.

Poluzowane szprychy muszg by¢ dokrecane przez
wykwalifikowanego technika.
Potamane szprychy muszg by¢ wymienione przez
wykwalifikowanego technika.
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Sprawdzanie hamulcéw postojowych

1. Sprawdzi¢, czy hamulce postojowe s3 prawidtowo
ustawione. Hamulec jest ustawiony prawidtowo, jesli
szczeki hamulca po jego zaciggnieciu dociskajg opone
na kilka milimetréw.

2. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowosci nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi prawidtowe
wyregulowanie hamulcéw postojowych.

NOTYFIKACIA
o Hamulce postojowe nalezy ponownie ustawié po
wymianie lub zmianie potozenia tylnych kot.

Sprawdzenie po powainej kolizji lub uderzeniu

| NOTYFIKACIA
o Wdzek inwalidzki moze ulec niewidocznym
uszkodzeniom w wyniku powaznej kolizji lub
mocnego uderzenia.
— W takim wypadku niezbedne jest sprawdzenie
wozka inwalidzkiego przez wykwalifikowanego
technika.

Naprawa lub wymiana detki

1. Zdja¢ tylne koto i spusci¢ powietrze z detki.
2. Odchyli¢ jedng $cianke opony z obreczy za pomoca

dzwigni do opon rowerowych. Do podwazania nie nalezy
uzywac ostrych przedmiotéw mogacych uszkodzi¢ detke,

np. $rubokretu.

3. Woyciggnac¢ detke z opony.

4. Naprawi¢ detke za pomocg rowerowego zestawu
naprawczego lub w razie potrzeby wymienié¢ na nowa.
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5. Czesciowo napompowac detke, aby nabrata okragtego
ksztattu.

6. Wsuna¢ wentyl do otworu w obreczy i umiesci¢ detke
wewnatrz opony (detka powinna bez fatd przylegac
rownomiernie do catego obwodu opony).

7. Zatozy¢ scianke boczng opony na krawedz obreczy.
Nalezy zacza¢ w poblizu wentyla i uzy¢ dzwigni do
opon rowerowych. Po zakoriczeniu sprawdzi¢ na catym
obwodzie, czy detka nie zostata przygnieciona miedzy
opong a obrecza.

8. Napompowac¢ opone do maksymalnego cisnienia
roboczego. Sprawdzi¢, czy z opony nie uchodzi
powietrze.

Czesci zamienne
i Wszystkie czesSci zamienne mozna naby¢ u
autoryzowanego dostawcy produktéw firmy Invacare.
8.3 Czyszczenie i dezynfekcja

8.3.1 Ogolne informacje na temat bezpieczeristwa

UWAGA!

Ryzyko zanieczyszczenia

— Nalezy podjg¢ srodki ostroznosci i stosowacé
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej.
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NOTYFIKACIA

Zastosowanie niewtasciwych ptynéw lub metod

moze negatywnie wptynac na produkt lub

spowodowac jego uszkodzenie.

— Wszystkie stosowane Srodki czyszczace
i dezynfekcyjne musza by¢ skuteczne,
wzajemnie zgodne i nie uszkadza¢ czyszczonych
powierzchni.

— Nie wolno uzywa¢ ptynéw powodujgcych
korozje (zasad, kwasow itd.) lub Srodkéw
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych.
Jezeli w instrukcjach czyszczenia nie okreslono
inaczej, zaleca sie zwykty srodek czyszczacy
do gospodarstwa domowego, taki jak ptyn do
mycia naczyn.

— Nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw
(rozcienczalnika celulozowego, acetonu itp.)
mogacego zmienic strukture plastiku badz
rozpusci¢ zamieszczone etykiety.

— Przed ponownym skorzystaniem z produktu
nalezy zawsze catkowicie go osuszyc.

Konserwacja
8.3.2 Odstepy czyszczenia

I NOTYFIKACIA
. Regularne czyszczenie i dezynfekowanie poprawia
ptynnosc¢ operacji, wydtuza okres eksploatacji i
zapobiega zanieczyszczeniu.
Czyscic¢ i dezynfekowac produkt:
— regularnie podczas stosowania,
— przed i po kazdej procedurze serwisowej,
— gdy miat stycznos¢ z jakimikolwiek ptynami
ustrojowymi,
— przed uzyciem przez nowego uzytkownika.

8.3.3 Czyszczenie

| NOTYFIKACJA
. Brud, piasek i woda morska mogg spowodowac
uszkodzenie tozysk, a czesci stalowe mogg
zardzewied, jesli ich powierzchnia zostanie
uszkodzona.
— Wozek inwalidzki moze by¢ narazony na
dziatanie piasku i wody morskiej tylko przez
krotkie okresy, a po kazdym wyjezdzie na plaze

i W przypadku czyszczenia i dezynfekcji w warunkach
klinicznych lub opieki dtugookresowej nalezy
przestrzega¢ procedur wewnetrznych.

nalezy go oczyscic.

— Jesli wozek sie zabrudzi, nalezy jak najszybciej
zetrze¢ brud wilgotng sciereczka i starannie go
wytrzec.

1. Usung¢ wszelkie zamocowane akcesoria opcjonalne
(wytacznie takie, ktére nie wymagajg uzywania narzedzi).

2. Przetrze¢ poszczegdlne czesci Sciereczkg lub miekka
szczotka, zwyktymi domowymi srodkami czyszczacymi
(pH = 6-8) oraz ciepta woda.
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3. Sptukac czesci ciepta woda
4. Doktadnie wytrze¢ czesci suchg Sciereczka.

Do usuwania przetar¢ i przywracania potysku
metalowych powierzchni pokrytych farbg mozna
uzywac pasty polerskiej do karoserii samochodowe;j
i miekkiego wosku.

[—lo

Czyszczenie tapicerki

Instrukcje czyszczenia tapicerki znajdujg sie na etykietach na
siedzisku, poduszce i pokryciu oparcia.

i Podczas czyszczenia nalezy - w miare mozliwosci
- zawsze nakfada¢ mocowania na rzepy (czesci
samozaciskowe), aby zminimalizowa¢ gromadzenie
sie widkien i bieznika na mocowaniach na rzepy oraz
zapobiegad uszkadzaniu przez nie tkaniny tapicerki.

8.3.4 Dezynfekcja

Woézek inwalidzki mozna dezynfekowaé, spryskujac lub
przecierajac go przebadanymi, zatwierdzonymi $rodkami
dezynfekujgcymi.

i Nalezy spryskaé¢ woézek delikatnym $rodkiem
czyszczacym i dezynfekujgcym (antybakteryjnym
i grzybobdjczym, spetniajgcym normy
EN1040/EN1276/EN1650) i postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi przez producenta.

1. Przeciera¢ za pomocag miekkiej Sciereczki i zwyktego
domowego Srodka dezynfekujgcego wszystkie
ogoélnodostepne powierzchnie.

2. Umozliwi¢ wyschniecie produktu na powietrzu.
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Rozwigzywanie problemoéw

9 Rozwigzywanie probleméw

9.1 Informacje dotyczace bezpieczenistwa

Podczas codziennego uzytkowania, regulacji lub zmiany
ustawien wadzka inwalidzkiego mogg wystgpic¢ usterki. W
ponizszej tabeli przedstawiono sposdb rozpoznawania i
naprawy usterek.

Niektére wymienione czynnosci powinny byé wykonywane
przez wykwalifikowanego technika. Zostaty one odpowiednio
oznaczone. Zalecane jest przeprowadzanie wszystkich
regulacji przez wykwalifikowanego technika.

UWAGA!

— W przypadku zaobserwowania usterki wdzka
inwalidzkiego, np. wyraznej zmiany w
prowadzeniu, nalezy natychmiast zaprzestac
korzystania z wodzka i skontaktowac sie z
dostawca.
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9.2

Identyfikacja i naprawa usterek

Usterka

Motzliwa przyczyna

Dziatanie

Wdzek nie porusza sie po
linii prostej

Nieprawidtowe ci$nienie w jednej z tylnych
opon

Skorygowac cisnienie w oponach - 11.3 Opony,
strona 70

Ztamanie jednej lub wiekszej liczby szprych

Wymieni¢ uszkodzone szprychy -
wykwalifikowany technik

Nieréownomierne dokrecenie szprych

Dokreci¢ luzne szprychy - wykwalifikowany
technik

Zabrudzenie lub uszkodzenie tozysk kétka
samonastawnego

Wyczysci¢ tozyska lub wymieni¢ kotko
samonastawne,
- wykwalifikowany technik

Wézek inwalidzki zbyt tatwo
przechyla sie do tytu

Tylne kota sg zbyt mocno przesuniete do
przodu

Przesung¢ punkt zamocowania tylnych két bardziej
do tytu,
- wykwalifikowany technik

Zbyt duzy kat oparcia

Zmniejszy¢ kat oparcia - wykwalifikowany technik

Zbyt duzy kat siedziska

Zamocowac¢ kétko samonastawne wyzej na
widelcu przednim,
- wykwalifikowany technik

Dobra¢ mniejszy widelec przedni, =
wykwalifikowany technik

Stabe lub niesymetryczne
dziatanie hamulcéw

Nieprawidtowe cisnienie w jednej lub obu
tylnych oponach

Skorygowac cisnienie w oponach = 11.3 Opony,
strona 70

Nieprawidtowe ustawienie hamulca

Skorygowac¢ ustawienie hamulca -
wykwalifikowany technik
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Bardzo wysokie opory
toczenia

Zbyt niskie cisnienie w tylnych oponach

Skorygowac cisnienie w oponach - 11.3 Opony,
strona 70

Tylne kota nie sg rdwnolegte

Ustawi¢ tylne kota réwnolegle,
- wykwalifikowany technik

Kétka samonastawne
chwiejg sie podczas szybkiej
jazdy

Zbyt mate naprezenie w bloku fozyska kétka
samonastawnego

Lekko dokreci¢ nakretke na osi bloku tozyska
- wykwalifikowany technik

Kétko samonastawne zuzyto sie i jego
powierzchnia jest gtadka

Zmieni¢ kétko samonastawne - wykwalifikowany
technik

Kétko samonastawne jest
sztywne lub zablokowane

Zabrudzenie lub uszkodzenie fozysk

Wyczysci¢ tozyska lub wymieni¢ kotko
samonastawne,
- wykwalifikowany technik

1645329-F
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10 Czynnosci po zakonczeniu uzytkowania
wazka

10.1 Przechowywanie

| NOTYFIKACIA
. Ryzyko uszkodzenia produktu
— Nie nalezy przechowywac produktu w poblizu
Zrédet ciepta.
— Nigdy nie nalezy ktas¢ przedmiotéw na wierzch
wozka inwalidzkiego.
— Wozek inwalidzki nalezy przechowywaé w
suchym pomieszczeniu.
— Nalezy zapoznac sie z ograniczeniami
temperaturowymi opisanymi w rozdziale 11
Dane Techniczne, strona 67.

Po dtugotrwatym (ponad czteromiesiecznym)
przechowywaniu wodzek inwalidzki nalezy poddaé kontroli
zgodnie opisem w rozdziale 8 Konserwacja, strona 57.

10.2 Utylizacja

Aby dba¢ o Srodowisko naturalne, po uptywie okresu
eksploatacji produktu nalezy poddac go recyklingowi
w odpowiednim zakfadzie.

Rozmontowac produkt i jego podzespoty w celu oddzielenia
réznych materiatéw i poddania ich odrebnemu recyklingowi.

Utylizacja i recykling uzywanych produktéw i opakowan
musi odbywac sie zgodnie z obowigzujgcymi w danym
kraju przepisami i uregulowaniami prawnymi dotyczgcymi
postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych
66

informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem
gospodarki odpadami.

10.3 Regeneracja

Produkt nadaje sie do wielokrotnego uzycia. Aby
zregenerowac produkt dla nowego uzytkownika, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

e Przeglad
e (Czyszczenie i dezynfekcja
* Przystosowanie do potrzeb nowego uzytkownika.

Szczegdtowe informacje zawiera 8 Konserwacja, strona 57 i
instrukcja serwisowania tego produktu.

Nalezy upewnic sie, ze instrukcja obstugi zostata przekazana
z produktem.

Nie nalezy uzywac¢ produktu ponownie w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen lub usterek.
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11 Dane Techniczne

11.1 Wymiary i masa

Wszystkie dane techniczne dotyczgce wymiardw i masy
odnosza sie do szerokiej gamy wodzkow inwalidzkich w
standardowej konfiguracji. Wymiary i masa (na podstawie
normy 1SO 7176-1/5/7) mogg by¢ rézne w zaleznosci od
konfiguracji. W niektdérych konfiguracjach wymiary wdzka
inwalidzkiego przekraczajg wymiary zalecane dla wdzkow
inwalidzkich.

| NOTYFIKACIA

. — W przypadku niektérych konfiguracji catkowite
wymiary woézka inwalidzkiego przygotowanego
do uzycia przekraczajg zatwierdzone wartosci
graniczne, co uniemozliwia dostep do drog
ewakuacyjnych.

— W niektdrych konfiguracjach wymiary wozka

inwalidzkiego przekraczajg wymiary zalecane
w przypadku podrézowania pociggiem w UE.

1645329-F
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Action 2 NG

Action 2 Transit Lite

Maksymalna
masa
uzytkownika

125 kg

125 kg

Dtugos¢
catkowita

® |wraz

z podparciami
nég

870 — 1140 mm

990 — 1020 mm

Statecznos¢
statyczna

Podczas zjezdzania w
dot: 0°-17°

Podczas
podjezdzania pod
gore: 0° — 7°Na boki:
0°-17°

Podczas zjezdzania w dot:
0° - 16°Podczas
podjezdzania pod gore:
0° - 7°Na boki: 0° - 14.9°

Szerokosc
catkowita

540 - 710 mm

475 - 586
(SW +100) mm

Dtugosé
po
ztozeniu

870 — 1140 mm

610 mm

Szerokosc
po
ztozeniu

255 — 355 mm

250 mm

Wysokos¢
po
ztozeniu

935 mm

705-780 mm

Masa
catkowita

od 15 - 17 kg

od 13,4-13,7 kg

Masa
najciezszej
czesci

10 - 12 kg

10,7 kg
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Kat
ptaski 0° - 8° (0°/3°/6°) 8° (3°)
siedziska
E:e:“:(w',‘f“ 435 — 460 415-446
gighbokosc (400-425) mm (400-425) mm
siedziska
370-505 365-460
Efeltywn? | (sso/a0s/430/45 (380/405/43
Szerokosc | 5 /480/505 mm, 0/455/480) mm,
siedziska | w odstepach co w odstepach co 25
25 mm mm
Wysokos¢
siedziska 480
Py | (410/435/460/ 465 (485/510)
przedniej | 485/510) mm, w odstepach co
krawedzi | w odstepach co 25 mmep
25 mm
Wysokos¢
powierzchni
siedziska
przy 460 — 485 mm, 460 — 485 mm, w
. w odstepach co odstgpach co 25
tylnej 25 mm mm
krawedzi
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Zakres: 0° / +30°
Staty: 90° (7°)

Staty: 90° (7°)

Potozenie
przednie
konstrukcji
podtokietnika

190 - 350 mm

N°1: 280 N°2:

380 mm

Kat Regulacja
. potozenia
© pochy'lenla oparcia: 90° (0°/
oparcia +30°),
w odstepach co
10°
Wysokos¢ 465-545 465 - 545 (430/
® | oparcia (430/510) mm | 510) mm
plecow

Srednica
obreczy
chwytnej

535 mm

Nd.

Odlegtos¢

Steel version:
330-455mm
(12,5mm Steps) Alu

Utozenie
osi
W poziomie

-55 / +42,5 mm

+50 mm

Minimalny
promien
obrotu

790 mm

817 mm

Szerokos¢
po
ztozeniu

250 - 320 mm

250 mm

Wysokos¢

po
ztozeniu

566 — 1000 mm

705-785 mm

podnéika 330-460 mm, w | version: 350-475mm

® od odstepach co 10 (10mm steps) mm,
iedzisk mm w odstepach co 10

siedziska mm

Kat

pomiedzy

nogami 0° - 80° 110° (80°)

a powierzchnig

siedziska

Odleglost Zakres: 200 = | Zakres: 180-285 mm
@ | podiokiet Nri: 200 — 280 | Nr1: 195-285 mm Nr

nikéw mm 2:180 mm

od Nr 2: 240 mm

siedziska

Dtugos¢
po
ztozeniu

od 695 — 1130 mm

610 mm

1645329-F

Dtugosé
catkowita
bez
podpar¢
nég

655 — 925 mm

770 mm
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Invacare® Action 2 NG
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© |WYsokoSE 1 g3g mm 975-1080 mm 11.3  Opony
catkowita [ .
Optymalne cisnienie zalezy od typu opony:
Promien 1120 - 1505 mm 1180-1190 mm
skretu Opona Maks. cisnienie
Maksymalny 7° 7° Opona petna: - - -
kat 610 mm (24") — 305 mm
nachylenia (127)
hamulca Opona pneumatyczna 4,5 bar | 450 kPa | 65 psi
profilowana:
11.2 Maksymalna masa zdejmowanych czesci 610 mm (24”)
. At Opona petna: - - -
Mak | h
aksymalna masa zdejmowanych czesci 150 mm (6”); 200 mm
Czesc: Maksymalna masa: (8") — 178 mm (7")
Podparcie nég z regulacja 3,2 kg Opona pneumatyczna: 2,5 bar | 250 kPa | 36 psi
kata, z podktadka pod tydki 200 mm (8”)
i podndzkiem
Rt s Zgodnos¢ wyzej wymienionych opon zalezy od
Podtokietnik 2,0 k
£ 1 konfiguracji i/lub modelu wézka inwalidzkiego.
Tylne petne koto o rozmiarze 2,5 kg
600 mm .(24") z obrecza i W przypadku przebicia opony nalezy skonsultowaé
chwytna i ostona szprych sie z odpowiednim warsztatem (np. warsztatem
Zagtéwek / oparcie 1,4 kg naprawy rowerow, sprzedawcg rowerdw), aby detka
szyi / podpérka policzkéw zostata wymieniona przez przeszkolong osobe.
Podpora tutowia 0,8 ke i Rozmiar opony jest podany na jej bocznej
Poduszka oparcia plecéw 2,0 kg powierzchni. Zmiana odpowiednich opon musi
— by¢ zawsze wykonywana przez wykwalifikowanego
Poduszka siedziska 1,9 kg technika.
Stolik 3,9 kg

1645329-F



UWAGA!

— Cisnienie powietrza powinno by¢ identyczne
w obu oponach, aby zapobiec zmniejszeniu
komfortu jazdy, a takze zapewnié¢ skutecznosc
dziatania hamulcéw i tatwos¢ przemieszczania

wozka.

11.4 Materiaty

Dane Techniczne

Systemy antykradziezowe i wykrywacze metali: w
niektorych rzadkich przypadkach materiaty, z ktérych
wykonany jest wézek inwalidzki, mogg uruchomié
systemy antykradziezowe lub wykrywacze metali.

[—Jo

11.5 Warunki otoczenia

Rama/rury oparcia

Aluminium, stal

Tapicerka (siedzisko i oparcie)

Pianka poliuretanowa,
tkanina nylonowa
i poliester

Raczki do pchania

PCV

Czesci plastikowe, takie jak
dzwignie hamulcéw, ostony
ubrania, stopnie, podtokietniki
i czesci wiekszosci akcesoridw
opcjonalnych

Tworzywo
termoplastyczne (tj.
PA, PP, ABS i PUR)
zgodnie z oznaczeniem
na czesciach

Przechowywanie Podczas pracy
i transport
Temperatura od -20°C do 40°C | od -5°C do 40°C
Wilgotnosé od 20% do 90% w temperaturze
wzgledna 30°C, bez kondensacji
Cisnienie Od 800 hPa do 1060 hPa
atmosferyczne

Mechanizm skfadania / klamra
pionowa / cze$ci zaciskowe /
widelce kétek samonastawnych

Aluminium, stal

Sruby, podkfadki i nakretki

Stal

ﬁ Wszystkie uzyte materiaty sg chronione przed korozjg.

Stosowane sg wytgcznie materiaty i elementy
spetniajgce wymagania dyrektywy REACH.

1645329-F

i Jesli wézek inwalidzki byt przechowywany w niskich
temperaturach, nalezy pamietaé¢ o dostosowaniu go
przed uzyciem zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale
8 Konserwacja, strona 57.
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EU Export:

Invacare Poirier SAS

Route de St Roch

F-37230 Fondettes

Tel: (33) (0)2 47 62 69 80
serviceclient_export@invacare.com
www.invacare.eu.com

“

Invacare UK Operations Limited
Unit 4, Pencoed Technology Park, Pencoed

UK Invacare France Operations SAS Bridgend CF35 5AQ
Cn Route de St Roch UK

F-37230 Fondettes

France
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